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2 Bevor Sie die Waschmaschine in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

2 Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung und
konnen von dem von |hnen erworbenen Modell abweichen.

KUPPERSBERG
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/\ SICHERHEITSMASSNAHMEN

% ACHTUNG

Um die Gefahr eines Brandes, eines
elektrischen Schlages oder von Verlet-
zungen bei der Verwendung des Gerats
zu verringern, beachten Sie die folgenden
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen:

< Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch den Hersteller,den Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um eine Gefahrdung
zu vermeiden.

2 Sie mussen die mit der Waschma-
schine gelieferten neuen Schlduche ver-
wenden und die alten Schlauche entsor-
gen.

<2 Dieses Gerat ist nicht dafiir be-
stimmt, durch Personen (einschliefslich
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten
oder mangels Erfahrung und Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benut-
zen ist. Kinder mussen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

< Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern ohne

DEUTSCH

Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt
werden.

> Der Teppich darf die Luftungsoff-
nungen an der Unterseite des Gerats nicht
verdecken.

2 Kinder unter 3 Jahren missen vom
Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie
werden standig beaufsichtigt.

> Dieses Gerat ist fiir den Einsatz in
Wohnungen vorgesehen.

Beachten Sie, dass die Netzspannung
und -frequenz am Installationsort mit der
Spannung und Frequenz der Waschma-
schine lbereinstimmen muss.

2 Zu lhrer Sicherheit muss der Stecker
des Netzkabels in eine geerdete Steckdo-
se gesteckt werden. Vergewissern Sie sich,
dass lhre Steckdose in gutem Zustand und
sicher geerdet ist.

2 Verwenden Sie keine Steckdose mit
einer geringeren Stromstarke als die der
Waschmaschine.

2 Nehmen Sie die Waschmaschine
nicht in Betrieb, wenn sie kaputt oder un-
vollstandig ist.

2 Ziehen Sie den Stecker nie mit nas-
sen Handen aus der Steckdose.

2 Tauschen Sie die Stecker/Steckdo-
sen/Netzkabel bei Bedarf sofort aus.

2 Trennen Sie die Waschmaschine
vom Stromnetz, bevor Sie sie reinigen oder
Reparaturen durchfihren.

Vergewissern Sie sich, dass die Trom-
mel entleert ist, bevor Sie die Tur 6ffnen.
Offnen Sie die Tiur nicht, wenn Wasser
sichtbar ist.

2 Die Glastir kann wahrend des Be-
triebs sehr heifs werden. Halten Sie Kinder
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und Haustiere wahrend des Betriebs von
der Waschmaschine fern.

Wasser- und Stromanschlisse mius-
sen von einem qualifizierten Techniker in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers und den ortlichen Sicher-
heitsvorschriften vorgenommen werden.

2 Vor der Benutzung des Gerats
mussen alle Verpackungsmaterialien und
Transportbolzen entfernt werden, da die
Waschmaschine sonst schwer beschadigt
werden kann.

2 Es dirfen keine brennbaren, ex-
plosiven oder giftigen Stoffe verwendet
werden. Benzin, Alkohol usw. diirfen nicht
als Waschmittel verwendet werden. Bitte
wahlen Sie nur Waschmittel, die fir die
Maschinenwasche geeignet sind.

2 Achten Sie darauf, dass Sie sich
nicht verbriihen, wahrend die Waschma-
schine heif’es Wasser ablasst.

S Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine niemals durch Ziehen am
Netzkabel. Halten Sie den Stecker immer
fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose zie-
hen.

2 Wenn l|hr altes Gerat nicht mehr in
Gebrauch ist, empfehlen wir Ihnen, vor der
Entsorgung die Tur zu entfernen und das
Netzkabel abzuschneiden.

2 Verpackungsmaterial kann fir Kin-
der gefahrlich sein. Bitte halten Sie alle
Verpackungsmaterialien (Plastiktiten, Sty-
ropor, etc.) von Kindern fern.

> Klettern oder setzen Sie sich nicht
auf die obere Abdeckung des Geratege-
hauses.
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< Haustiere und Kinder konnen in das
Gerit klettern. Uberpriifen Sie das Gerét
vor jedem Einschalten.

< Lehnen Sie sich nicht gegen die Tir
der Waschmaschine.

/\ WICHTIGE HINWEISE

2 Diese Waschmaschine ist nicht fir
den Einbau geeignet.

> Diese Waschmaschine ist nur fir
den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.

2 Vergewissern Sie sich, dass alle Ta-
schen vor dem Waschen leer sind. Scharfe
und harte Gegenstande wie Minzen, Bro-
schen, Nagel, Schrauben, Steine usw. kon-
nen die Waschmaschine schwer beschddi-
gen.

> Bitte denken Sie daran, nach dem
Waschgang sofort das Wasser abzustellen
und die Stromzufuhr zu unterbrechen.

2 Die Waschmaschine darf nicht in
Badezimmern oder sehr feuchten Raumen
oder in Raumen mit explosiven oder at-
zenden Gasen aufgestellt werden.

S Vor dem ersten Waschgang mit
Wasche muss die Waschmaschine einge-
schaltet und mit leerer Trommel gestartet
werden.

2 Reparieren oder ersetzen Sie Bau-
gruppen und Teile der Waschmaschine
nicht selbst, es sei denn, dies ist in der
Anleitung angegeben und Sie verfligen
Uber die entsprechenden Kenntnisse und
Fahigkeiten.

2 Waschen Sie keine Teppiche und
Bustenhalter mit Stahldraht.

< Fillen Sie das Wasser wahrend des
Waschvorgangs niemals manuell nach.
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S Warten Sie nach dem Programmen- > Die Waschmaschine mit einem Ein-
de einige Minuten, bevor Sie die Tr 6ffnen.  |assventil kann nur an die Kaltwasserlei-
> Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat
um und halten Sie es beim Anheben nicht

an hervorstehenden Teilen fest. Halten Sie ) _
sich nicht am Tiirgriff fest, wenn Sie das ~ Sowohl an die Warm- als auch an die Kalt-

tung angeschlossen werden. Die Wasch-
maschine mit zwei Einlassventilen kann

Gerat transportieren. wasserversorgung angeschlossen werden.

A UBERSICHT UBER DIE WASCHMASCHINE

Kivette ——e Q e——{— Bedienfeld

Tur —

E— Pumpendeckel
=

Ventil (Kalt)

Einstellbare FiiRe (4) — &= §

o Wasserversorgungsventil (heif3)
*Nur fir Gerdte mit zwei Ventilen

Stromkabel

Halterung fur
Abflussschlauch

Ablassschlauch

Transportbolzen (4)

Hintere Abdeckung

Netzstecker

KUPPERSBERG



DEUTSCH

A INSTALLATION DER
WASCHMASCHINE

O HINWEIS

Wir empfehlen nachdricklich, dass
lhre neue Waschmaschine von einem
qualifizierten Haustechniker installiert
wird. Wenn Sie glauben, dass Sie Uber die
notwendigen Fahigkeiten verfugen, um
lhre Waschmaschine zu installieren, lesen
Sie bitte die Installationsanleitung sorg-
faltig durch.

WAS SIE BENOTIGEN

Fur die Installation Ihrer Waschma-
schine benotigen Sie mdglicherweise die
folgenden Werkzeuge:

2 Schere

2 Zange

2 Schlitzschraubendreher

2 Handschuhe

2 Schlissel

AUSPACKEN

Packen Sie die Waschmaschine aus
und Uberprufen Sie, ob sie nach dem
Transport keine Schiden aufweist. Uber-
prufen Sie auch, ob alle Teile (wie unten
abgebildet) im mitgelieferten Set vor-
handen sind. Sollte die Waschmaschine
wahrend des Transports beschadigt wor-
den sein oder ein Teil fehlen oder bescha-
digt sein, wenden Sie sich bitte sofort an
den Handler.

*Der Schlauch fur die Warmwasserzu-
fuhr wird nicht mitgeliefert, es sei denn,
das Gerat ist mit zwei Ventilen ausgestat-
tet.
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Wasserzulaufschlauch
(Anschluss an die
Kaltwasserleitung)

Wasserzulaufschlauch
(Anschluss an die
Warmwasserversorgung)

Lochstopfen (4EA)

(wird zum VerschliefRen

der Locher fir die
Transportbolzen verwendet)

Halterung flir den
Abflussschlauch
(zur Befestigung des
Abflussschlauches)

Schraubenschlissel

(1. Dient zur Einstellung des
unteren Teils der Maschine,
2. Dient zum Entfernen der
Transportbolzen auf der
Rickseite der Maschine)

O
O
Q
'
gt

AUSWAHL DES
AUFSTELLUNGSORTES

Bevor Sie die Waschmaschine aufstel-
len, missen Sie einen Standort wahlen:

9 Eine feste, trockene und ebene
Flache (wenn sie nicht eben ist, nivellie-
ren Sie sie anhand der Abbildung «Ein-
stellbare Fufie»).

2 Vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung.

2 Ausreichende Beliftung.

2 Die Umgebungstemperatur sollte
zwischen 0-40°C liegen.
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<> Die Luftfeuchtigkeit sollte unter
95% liegen (bei 25°C).

2 Vermeiden Sie Warmequellen wie
Kohle oder Gas. Stellen Sie sicher, dass
die Waschmaschine nicht auf dem Netz-
kabel steht. Stellen Sie die Waschmaschi-
ne nicht auf Teppichboden.

ENTFERNEN DER
TRANSPORTBOLZEN

Bevor Sie diese Waschmaschine be-
nutzen konnen, mussen die Transportbol-
zen an der Riickseite der Maschine ent-
fernt werden. Gehen Sie wie folgt vor,um
die Bolzen zu entfernen:

/\ Bewahren Sie die Transportbolzen
fur eine spatere Verwendung auf.

A

—

1. Lésen Sie die vier
Versandschrauben mit einem
Schraubenschlissel.

]

2.Fassen Sie den Kopf jeder
Schraube und ziehen Sie
daran.

e
P
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o

<

]

3.VerschlieRen Sie die Locher
mit den mitgelieferten
Kunststoffstopfen.

NIVELLIERUNG DER
WASCHMASCHINE

Stellen Sie die Waschmaschine bei
einer Umgebungstemperatur von min-
destens 0°C auf, jedoch nicht im Freien,
da sonst die Steuereinheit beschadigt
werden kann.

Aufbau der FuBbasis

Sicherungsmutter

Gummibeschichteter Fu3

Werksseitig

< Anschlagmutter im
unteren Bereich des
Gehauses

2 FuBanschlag mit
Kontermutter

O HINWEIS

Um die Installation zu erleichtern,
kann es sein, dass die Fifie nicht gesi-
chert sind; sichern Sie daher vor dem Ni-
vellieren alle vier Flfse.
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1. Beim Aufstellen des Gerats ist zu priifen, ob sich die
FiRe in ihrem urspriinglichen Zustand befinden. Die
Sicherungsmutter muss fest am Gehduseboden anliegen,
und der Fufd muss an der Sicherungsmutter anliegen.

2. Driicken Sie nach dem Aufstellen des Gerdts
abwechselnd auf die Ecken der Waschmaschine und
schitteln Sie sie leicht, um zu prifen, ob die Fufe fest auf
dem Boden stehen.

Das Bein passt am
\% » Boden an \

3.Loésen Sie mit einem Schraubenschlussel die
Sicherungsmutter und schrauben Sie den Fuf3 ab, bis er
fest auf dem Boden aufliegt (siehe Abbildung).

Stellen Sie sicher, dass die
FiiRe fest befestigt sind

»

4.Ziehen Sie zum Schluss die Kontermutter fest an, um
den Fuf zu sichern und ein «Lésen» der FuBbefestigung
zu vermeiden.

1. Die Maschine muss vollstandig ni-
velliert und stabil sein, so dass alle vier
Fifse auf dem Boden aufliegen. Falls er-
forderlich, senken Sie die Fifse des Gerats
so weit wie moglich ab.

2. Ein nicht nivelliertes Gerat kann
Gerausche, Vibrationen, Verrutschen der
Maschine und andere Phanomene verur-
sachen.
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3. Die Bellftungsoffnung befindet
sich an der Unterseite der Maschine (um
Verstopfungen zu vermeiden). Stellen Sie
die Waschmaschine auf einen harten,
ebenen und rutschfesten Untergrund.
Stellen Sie die Waschmaschine nicht auf
eine weiche Oberflache, einen Holzboden
oder auf verschiedene Tische und Stander.

Der mitgelieferte Wasserschlauch
kann variieren (je nach Modell). Bitte be-
folgen Sie die Anweisungen zur Verwen-
dung des mitgelieferten Schlauchs.

ANSCHLIESSEN DES
WASSERSCHLAUCHS

Anschluss an den Wasserhahn mit
Gewinde

e
“Sapa”’

1.SchlieBen Sie den
Wasserzulaufschlauch an den
Wasserhahn an und drehen Sie ihn
dann im Uhrzeigersinn, wie in der
Abbildung gezeigt.

AN

2.SchlieRen Sie das andere
Ende des Schlauchs an das
Einlassventil auf der Riickseite der
Waschmaschine an. Drehen Sie den
Schlauch im Uhrzeigersinn, um ihn
zu befestigen.
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[

3. Offnen Sie den Wasserhahn 4. Stecken Sie den Adapter in den Wasserhahn und
und priifen Sie, ob an den ziehen Sie dann die Schrauben fest.
Anschlussstellen Lecks vorhanden
sind. Bei Undichtigkeiten 5. Drehen Sie Teil (C) in Pfeilrichtung, um es
wiederholen Sie die obigen Schritte. festzuziehen.

Anschluss an einen Wasserhahn ohne
Anschlussgewinde
= }

ﬁ

6.Ziehen Sie an Teil (D) des Wasserzulaufschlauchs

nach unten, um den Wasserzulaufschlauch mit dem
Adapter zu verbinden. Lassen Sie dann Teil (D) los. Der

Schlauch gleitet mit einem Klicken in den Adapter.

7.Um den Anschluss des Wasserzulaufschlauchs
zu vervollstandigen, siehe Schritte 2 und 3 unter

1. Entfernen Sie den Adapter (A) «Anschluss an den Wasserhahn mit Gewinde».
vom Schlauch (B) zu entfernen.

O HINWEIS

2 Wenn nach dem AnschlieRen des
Schlauchs ein Leck auftritt, wiederholen
Sie die obigen Schritte.

2 Knicken Sie den Schlauch nicht ab.

2 Priifen Sie die Schlauchverbindun-

2.Verwenden Sie einen i -
Kreuzschlitzschraubendreher, um die gen. vor Jed?_r BenUtzung der Waschma
4 Schrauben. schine sorgfaltig.

3. Halten Sie den Adapter fest und
drehen Sie das Teil (C) in Pfeilrichtung,
um es um 5 mm (*) zu losen.

* A7
a
e X
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SCHLAUCHANSCHLUSS
ABLASSEN

2 Der Ablaufschlauch muss 65-100
c¢m Uber dem Boden angebracht werden,
da sonst das Wasser schlecht abfliefien
kann.

< Sie konnen die mitgelieferte Halte-
rung verwenden, um den Ablaufschlauch
zu befestigen.

S Achten Sie darauf, dass
Schlauchverbindungen dicht sind.

alle

100cm

65cm

)

O HINWEIS

Das Ende des Ablaufschlauchs darf
nicht in Wasser getaucht werden. Andern-
falls wird die Waschqualitat beeintrach-
tigt.

ANSCHLIESSEN DES NETZKABELS

< Da der maximale Strom durch das
Gerat 10 A betragt, stellen Sie sicher, dass
das Stromversorgungssystem (Stromstar-
ke, Versorgungsspannung und Verkabe-

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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lung) in Ihrer Wohnung den Belastungsan-
forderungen fir Elektrogerate entspricht.

2 SchlieRen Sie das Netzteil an eine
funktionsfahige, geerdete Steckdose an.

2 Vergewissern Sie sich, dass die
Spannung der Stromversorgung mit der
Nennspannung des Gerats Ubereinstimmt.

2 Der Netzstecker muss zur Steckdo-
se passen.

2 Verwenden Sie keine Verlange-
rungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

2 Den Stecker nicht mit nassen Han-
den anschliefien oder herausziehen.

2 Wenn Sie den Netzstecker heraus-
ziehen, halten Sie ihn fest und ziehen
Sie ihn dann heraus. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel

2 Wenn das Netzkabel beschadigt ist
oder Anzeichen eines Bruchs aufweist, las-
sen Sie das Netzkabel durch den Herstel-
ler oder eine Kundendienststelle ersetzen.

“® ACHTUNG

1. Dieses Gerat muss geerdet sein.
Wenn ein Kurzschluss auftritt, verringert
die Erdung das Risiko eines Stromschlags.

2. Die Waschmaschine muss in einem
von anderen Elektrogeraten getrennten
Stromkreis betrieben werden. Andernfalls
kann der Sicherungsautomat ausgelost
werden oder die Sicherung kann durch-
brennen.
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A BETRIEB DER
WASCHMASCHINE

KLEIDUNG SORTIEREN

Bitte lesen Sie diese Empfehlungen
sorgfaltig durch, um Ausfalle der Wasch-
maschine und Schaden an lhrer Kleidung
zu vermeiden.

1. Uberschreiten Sie nicht die Nenn-
fullmenge des Gerats.

2. Sortieren Sie lhre Wasche nach Far-
be und Pflegeetikett.

Die meisten Kleidungsstiicke haben
ein Textilpflegeetikett am Kragen oder an
der Seitennaht.

3. Achten Sie darauf, dass die Taschen
leer sind, denn Fremdkorper (z. B. Nagel,
Munzen, Buroklammern usw.) konnen die
Kleidungsstiicke und die Maschinenteile
beschadigen.

9

4. Schliefsen Sie vor dem Waschen alle
Reiverschlisse, sichern Sie Haken usw.

5. Sortieren Sie die Wasche nach Far-
ben.Dunkle Wasche sollte nicht zusammen
mit heller Wasche gewaschen werden.

6. Stark verschmutzte Stellen, Flecken
usw. sollten mit Flussigwaschmittel, Fle-
ckenentferner usw. vorbehandelt werden.

7. Wenden Sie Kleidungsstiicke, die
leicht knittern oder aus Wolle bestehen,
bevor Sie sie in die Maschine geben.

DEUTSCH

O HINWEIS: Vergewissern Sie sich,
dass keine Kleidungsstucke zwischen der
Tur und der Tirdichtung eingeklemmt
sind.

ZUGABE VON WASCHMITTEL

1. Nehmen Sie die Klvette heraus.

2. Fullen Sie das Vorwaschmittel in
das Fach I.

3. Waschmittel fur die Hauptwasche
in das Fach Il geben.

4. Weichspuler hinzugeben.

5. Bitte wahlen Sie das richti-
ge Waschmittel fur die verschiedenen
Waschtemperaturen, um den besten
Wascheffekt mit weniger Wasser- und
Energieverbrauch zu erzielen.
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WASCHSCHRITTE
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Waschmaschine und Trockner

F====9

1
1.SchlieBen Sie den
Wasserversorgungsschlauch

an und o6ffnen Sie den
Wasserhahn.

2.Schalten Sie die
Stromz.

3. Installieren Sie den
Ablaufschlauch.

4. Offnen Sie die Tirr, legen Sie die
Wasche hinein und schlieRen Sie sie;

geben Sie Waschmittel in die Kiivette

5.Schalten Sie das Gerat

und schliefen Sie sie. ein.

6. Ein Programm wahlen.

2 Drehen Sie den Drehknopf nach
links und rechts, um die Waschmaschine
einzuschalten.

2 Den Drehknopf drehen,um ein Pro-
gramm zu wahlen.

2 Andern Sie gegebenenfalls die
Parameter des Programms (Temperatur,
Schleuderdrehzahl usw.).

< Stellen Sie die Startverzdgerungs-
funktion ein, wenn Sie mochten, dass der
Waschgang zum richtigen Zeitpunkt been-
det wird.

< Driicken Sie die Taste DIl Start/
Pause.

7.Einstellen der Parameter wie
Startverzogerung, Temperatur,
Schleuderdrehzahl, sonstige Einstellungen usw.

8. Driicken Sie die Taste,
um das Programm zu
starten.

So andern Sie das Programm wahrend
des Waschgangs:

2 Dricken Sie die Taste DIl Start/
Pause, um das Programm anzuhalten.

2 Andern Sie das Programm.

2 Driicken Sie die Taste DIl Start/Pau-
se und starten Sie ein neues Programm.
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BEDIENFELD

1. Moduswahlknopf Drehen Sie, um ein Programm auszuwahlen

Auf dem Display werden die aktuellen Zyklusinformationen und die

2. Displ
Ispray verbleibende Zeit angezeigt sowie ein Fehlercode, falls eine Stérung auftritt

Driicken Sie diese Taste, um den Trocknungsmodus auszuwahlen.

Durch standiges Driicken dieser Taste konnen Sie zwischen den Modi Stark,
Standard, Leicht und Kein Trocknen umschalten.

Leicht - Wasche, die nach dem Trocknen im Trockner getrocknet werden soll;
Standard - allgemeine Trocknung der Wasche;

Stark - Trockenstufe, bei der die Wasche fast sofort getragen werden kann

3.Trocknen

Driicken Sie, um die Spllzeit auszuwahlen.
4. Spulen Die verfligbare Splildauer hangt vom gewahlten Programm ab.
Die eingestellte Spuldauer wird auf dem Display angezeigt

Driicken Sie diese Taste, um die Temperatur fur das aktuelle Programm zu
andern.

Der verfuigbare Temperaturbereich hangt vom jeweiligen Programm ab.
Die gewahlte Temperatur wird auf dem Display angezeigt

5. Temperatur

Driicken Sie diese Taste, um die Schleuderdrehzahl fiir das aktuelle
Programm zu d@ndern.

Die verfligbare Schleuderdrehzahl hangt vom jeweiligen Programm ab.
Die gewahlte Schleuderdrehzahl wird auf dem Display angezeigt

6. Schleuderdrehzahl
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7.Verzogerter Start

Verzogerungszeit - bezieht sich auf die Zeitspanne, in der die aktuelle Uhrzeit
dem Start des Programms entspricht.

Wenn Sie zum Beispiel die Zeit auf 3 Stunden eingestellt haben, bedeutet
dies, dass der Waschgang in 3 Stunden beendet sein wird.

Sie kdnnen die Taste fiir den verzogerten Start bis zu 24 Stunden lang
gedriickt halten; driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerdt neu zu starten
oder diese Funktion zu deaktivieren

8. Start/Pause

Taste

Driicken Sie diese Taste, um das Programm zu starten oder zu unterbrechen.
Driicken Sie die Taste einmal, um ein Programm zu starten.

Zum Pausieren driicken Sie die Taste erneut.

Sie kénnen die Einstellungen und Parameter des Programms dndern.

Um einen unterbrochenen Vorgang fortzusetzen, driicken Sie ebenfalls diese

@ Verzogerter Start

Sie kdnnen die Waschmaschine so ein-
stellen, dass sie den Waschvorgang auto-
matisch zu einem spateren Zeitpunkt be-
endet, indem Sie eine Startverzdgerung
von 3 bis 24 Stunden (in Schritten von
1 Stunde) wahlen. Die angezeigte Stunde
zeigt das Ende der Waschzeit an.

1. Wihlen Sie ein Programm aus. An-
dern Sie ggf. die Programmeinstellungen.

2. Drucken Sie die Taste «Zeitversetz-
tes Starten» so oft, bis die gewulnschte
Endzeit eingestellt ist.

3. Driicken Sie die Taste DIl Start/
Pause.

Die Uhranzeige leuchtet auf.

4. Um die Funktion abzubrechen,
schalten Sie das Gerat aus und wieder ein,
um es zurlckzusetzen.

Beispiel aus der Praxis:

Sie mochten einen zweistundigen
Waschgang in 3 Stunden beenden. Dazu
aktivieren Sie die Funktion «Verzogerter
Start» im laufenden Waschgang mit einer
Einstellung von 3 Stunden und dricken

um 14:00 Uhr auf Start/Pause DIl Die
Waschmaschine startet um 15:00 Uhr und
beendet den Waschgang um 17:00 Uhr.

N Anzeige fiir Dampfwaschen

Wenn dieses Symbol immer hell
leuchtet, bedeutet dies, dass die Dampf-
waschfunktion eingeschaltet ist. Auf-
grund von Modellunterschieden verfiigen
einige Modelle nicht Gber diese Funktion,
bitte informieren Sie sich Uber das jewei-
lige Modell.

@ Kindersicherung

Um Unfalle mit Kindern zu vermeiden,
sperrt die Kindersicherungsfunktion alle
TastenmitAusnahme der Einschalttaste O.
Um die Kindersicherung zu aktivieren
oder zu deaktivieren, halten Sie die Tas-
ten «Trocknen» und «Splilen» gleichzeitig
3 Sekunden lang gedrickt.

Wenn die Funktion aktiviert ist, leuch-
tet die Kontrollleuchte auf (3.
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Waschmaschine und Trockner

@ TURVERRIEGELUNG Dm” Nachfiillen der Wasche
Wenn die Tur nicht geschlossen ist, Halten Sie die Start/Pause-TasteDll

leuchtet die Anzeige, wenn die Tur ge-  f{ir 3 Sekunden gedriickt. Sobald die Tiir
schlossen ist, leuchtet die Anzeige nicht.  entriegelt ist, kénnen Sie Wische in die
Trommel geben.

PROGRAMME
Gemischt Fir Mischgewebe aus Baumwolle und Synthetik
Schnell Fir leicht verschmutzte Wasche mit einem Gewicht von weniger als 2 kg, die

schnell gewaschen werden muss

Fir Baumwolle, Bettwasche, Tischtlicher, Unterwdsche, Handtlcher oder
Baumwolle Hemden.
Die Waschzeit und die Anzahl der Spiilgange werden automatisch eingestellt

Um die Wollfasern vor dem Einlaufen und Verdrehen zu schiitzen, wird
Wolle wahrend des Waschvorgangs ein leichtes Schleudern und Spilen verwendet.
Die Verwendung eines neutralen Waschmittels wird empfohlen

Fir stark verschmutzte Wasche. Die Laufzeit ist langer als bei den anderen

Intensiv &2 Programmen. Der Dampf schiitzt vor Allergien und totet Bakterien ab

Fiir Bettwasche und zum Waschen dickerer Wasche: Jeans, Bettwasche, usw.

Bettwéische & Der Dampf schiitzt vor Allergien und totet Bakterien ab

Erreicht wird dies durch Waschen bei hohen Temperaturen und zusatzliches
Anti-Allergie (N Spulen, wodurch Waschmittelriickstande wirksam entfernt werden konnen.
Der Dampf schutzt vor Allergien und totet Bakterien ab

Daunenjacken Nur fur Daunenjacken

Vorwaschen Flihren Sie eine Vorwasche durch, bevor Sie das Baumwollprogramm starten
Trocknen Zum Trocknen von Wasche

Luftwasche Fiuir Wasche, bei der Geriiche und Knitterfalten entfernt werden sollen

Spllen + Schleudern Zusatzlicher Spiilgang nach Verwendung des Weichspulers

Der zusatzliche Schleudergang entfernt effektiv die Feuchtigkeit aus der

Schleud
chieudern Wasche

Das Programm reinigt die Trommel, um Schmutz und Bakterien zu entfernen.
Vergewissern Sie sich, dass die Trommel leer ist, bevor Sie dieses Programm
verwenden. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, um die Trommel zu
reinigen

Trommelreinigung
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WASCHTABELLE

2 Waschwirkung und -leistung han-
gen von der Qualitat des verwendeten
Waschmittels ab. Verwenden Sie nur
Waschmittel, die fir die Verwendung in
der Waschmaschine zugelassen sind.

2 Verwenden Sie bei Bedarf Spezial-
waschmittel, z. B. fur Synthetik- und Woll-
stoffe.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Waschmaschine und Trockner

Beachten Sie stets die Empfehlungen
des Waschmittelherstellers.

2 Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel wie Trichlorethylen
und ahnliche Produkte. Wahlen Sie
immer die besten Waschmittel.

Gewicht (kg)
Programm
Waschen Trocknen
Gemischte 5 25
Schnell 2 2
Baumwolle 10 7
Wolle 2 /
Intensive Wasche 5 25
Bettzeug 7 3
Anti-Allergie 5 2.5
Daunenjacken 2 2
Vorwaschen 8 /
Trocknen / 7
Luftwasche / 3
Spiilen + Schleudern 10 7
Spinnen 10 7
Reinigung der Trommel 0 0

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PRODUKTPASS
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< Fugen Sie kein zusatzliches Pul-
verwaschmittel hinzu, wenn das Flussig-
waschmittel nicht aufgebraucht wurde, da
es sonst zu Ubermafdiger Schaumbildung
und Waschproblemen aufgrund von zu
viel Waschmittel kommen kann.

< Die Waschzeit der einzelnen Pro-
gramme kann bei leicht verschmutzter
Wasche gesteuert werden; fugen Sie mehr
Waschmittel hinzu, nehmen Sie einen Teil
der Wadsche heraus oder wahlen Sie ein
Programm mit langerer Laufzeit, wenn die
Wasche schmutzig bleibt.

< Einige Programme verfligen uber
eine Funktion zum Wiegen von Textilien
und zeigen «—-» im Zeitbereich des Dis-
plays an, und zeigen dann die Zeit 2-3 Mi-
nuten nach dem Wiegen an.

<> Diese Maschine verfiigt (iber eine
Exzenterschutzfunktion, um die Wasche in
der Trommel zu verteilen und die Warme
abzufihren, so dass sich die tatsachliche
Waschzeit verlangert, was normal ist.

< Berthren Sie die Maschine nicht
wahrend des Programms «Trocknen», um
Verbrennungen zu vermeiden!

VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM
TROCKNEN

Nicht zum Trocknen geeignete

Textilien

> Textilien mit dem Etikett No Dry.

< Textilien mit Wolle und Kaschmir
schrumpfen.

< Feine Textilien (z. B. Seide) knittern.

< Textilien mit Polymergummi oder
ahnlichen Materialien.

DEUTSCH

2 Mit brennbarem Material (z.B.
Waschmittel oder Ol) behandelte Textilien
koénnen sich entztinden und explodieren.

< Durchnasste (nicht nasse) Kleidung
erhoht den Energie- und Zeitaufwand und
hat einen schlechten Trocknungseffekt.

Vorsichtsmaf3nahmen beim Trocknen

2 Wenn Sie die Trockenfunktion ver-
wenden, muss das Gewicht der zu trock-
nenden Wasche leicht Gber der maximalen
Trockenlast liegen, da sonst ein schlechtes
Trockenergebnis erzielt werden kann.

< Ein schlechtes Trocknungsergebnis
kann durch einen undichten Wasseran-
schluss oder niedrigen Wasserdruck ver-
ursacht werden.

S Trennen Sie die Wasche, wenn
ihr Gewicht die maximale Beladung des
Trockners bei weitem Ubersteigt, in ein-
zelne Posten.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Wa-
sche zum Trocknen geeignet ist; mischen
Sie keine Wasche aus verschiedenen Ma-
terialien.

2 Trocknen Sie Wasche aus unter-
schiedlichen Materialien (z. B. Baumwolle/
Stoff/Federn/Leinen usw.) nur mit dem
entsprechenden Programm.

2 Wahlen Sie die maximale Schleu-
derdrehzahl fir handgewaschene Wasche,
um die Trockenqualitat zu verbessern und
die Trockenzeit zu verkirzen.

2 Die verbleibende Trockenzeit ist
eine ungefahre Angabe und kann je nach
Kleidungsstlick oder Trocknungsgrad ver-
kirzt oder verlangert werden.
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< Kleidungsstiicke konnen nach dem
Trocknen einlaufen oder sich verformen
(je nach Stoffmaterial).

2 Berilihren oder offnen Sie die Tir
wahrend des Trocknens nicht,um Verbren-
nungen zu vermeiden.

2 Nehmen Sie Kleidungsstiicke (ins-
besondere solche mit Metallreifdver-
schlissen) heraus, wenn sie abgekihlt
sind, um Verbrennungen zu vermeiden.

Ungefiahres Gewicht der Textilien

v X

Unterwdsche Handtuch
(Baumwolle, ca. 50 g) (Baumwolle, ca. 70 g)

O

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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> Die Trockenzeit hangt vom Pro-
gramm, der eingestellten Zeit oder der
vom Gerat automatisch ermittelten Zeit
ab.

o Das Gerat trocknet die Wasche
nach dem Prinzip der Kondensation; um
die Trocknungsleistung zu verbessern,
muss das Wasser standig abgelassen wer-
den. Dies ist kein Defekt des Gerats!

T-Shirt
(Baumwolle, ca. 150 g)

&0
ol

Hemd
(Baumwolle, ca. 200 g)

Socken Windeln Langarmelige Arbeitskleidung
(verschiedene Stoffe, ca. 50 g) (ca. 100 g) Thermounterwasche (ca. 600 g)
(Baumwolle, ca. 150 g)
Richtlinien fiir das Trocknen von Textilien
Empfohlene Trockenprogramme
. Empfohl Empfohl, .
Textilart rprelires mprehlEnies Anzahl Tipp
Waschprogramm | Trockenprogramm

Textilien schrumpfen bei

Jumper Wolle - - hohen Temperaturen,
trocknen Sie sie nicht
Eine Daunenjacke +
Kaltetrock , di

Daunenkleidung Daunenjacken Standard 1 Stck. .a etrocknuing, um cie
Eigenschaften der Daunen zu
erhalten
Das Gewebe ist leicht faltbar,

Bettzeug Intensive Wasche Stark < 3 Stck. | was eine vollstandige
Trocknung ermdglicht
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Empfohlene Trockenprogramme
: Empfohlenes Empfohlenes .
T Anzah T
extilart Waschprogramm | Trockenprogramm nzaht PP
Im Modus «Leichtes»
Hemd Schnell Leicht <8 stck, | rocknen bleibt der Stoff
weich und glatt und kann
gebugelt werden
Dichte Textilien, die
imM k
Thermounterwdsche | Intensive Wasche Stark < 5 Stck. im Modus «Stark» N
getrocknet werden, kdnnen
vollstandig trocknen
Unterwische Der beste Trocknungseffekt
. ’ Intensive Wasche Standard < 8 Stck. | wird mit einer kleineren
Nachtwasche .
Menge erzielt
Oberbekleidung Der beste Trocknungseffekt
(Frihling und Gemischte Standard < 8 Stck. | wird mit einer kleineren
Herbst) Menge erzielt
Dichte Textilien, die
Ob.erbekleldung Gemischte Stark <5Stek | M Modus «Stark» )
(Winter) getrocknet werden, kdnnen
vollstandig trocknen
Der beste Trocknungseffekt
Kinderunterwasche Anti-Allergie Standard 4~10 Stck. | wird mit einer kleineren
Menge erzielt
Der beste Trocknungseffekt
Handtuch, Badetuch | Intensive Wasche Standard 4~8 Stck. | wird mit einer kleineren
Menge erzielt
Der beste Trocknungseffekt
Jeans Gemischte Standard 4~10 Stck. | wird mit einer kleineren
Menge erzielt
Der beste Trocknungseffekt
T-Shirt Schnell Standard 4~15 Stck. | wird mit einer kleineren

Menge erzielt
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/\ WARTUNG
REINIGUNG DER ABLAUFPUMPE

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Waschmaschine und Trockner

1. Offnen Sie den Filterdeckel in der
in der Abbildung gezeigten Richtung.

2.Schrauben Sie den Filter ab und
achten Sie auf das verbleibende

3.Setzen Sie den Filter wieder ein.

Wasser im Filter; entfernen Sie
gegebenenfalls die im Filter
angesammelten Verunreinigungen.

REINIGUNG DES
WASSERVERSORGUNGSVENTILS

Der Wasserzulauffilter muss gereinigt
werden, wenn beim Offnen des Wasser-
hahns kein oder nicht gentigend Wasser
in das Gerat flief3t.

1. Schwacher Wasserdruck:

a. SchlieRen Sie den Wasserhahn.

b. Wahlen Sie ein beliebiges Pro-
gramm mit Ausnahme des Schleuderpro-
gramms.

c. Drucken Sie die Taste Start/Pause
Bl und lassen Sie das Programm etwa 40
Sekunden lang laufen.

d. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Ziehen Sie den Schlauch ab.

3. Verwenden Sie Wasser zum Spiilen
des Filters.

4. Den Schlauch wieder anbringen.

oy
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KUVETTEN-REINIGUNG

Der Aufbau der Kivette unterschei-
det sich von Waschmaschinenmodell zu
Waschmaschinenmodell; befolgen Sie
zum Reinigen der Kuvette die in der Ab-
bildung unten dargestellten Schritte:

Standard-Kuvette

Wenn Reinigungsmittel- oder Condi-
tioner-Ruckstande vorhanden sind:

< Ziehen Sie, wie in Abb. a gezeigt,
am Kuvettenkorper und dricken Sie die
Drosselstange nach unten; ziehen Sie die
Kivette vollstandig heraus.

2 Wie in Abb. b gezeigt, das Kiivet-
tengehause offnen (langsam anheben)
und das Siphonrohr entfernen (anheben).

<2 Spiilen Sie die Kiivette und das Si-
phonrohr mit einer Birste und unter flie-
Bendem Wasser mit Spllmittel aus.

2 Setzen Sie die Kivette wieder in
das Gehause ein, denken Sie daran, das
Rohrchen zu installieren und die Kivette
wieder aufzusetzen.

2 Beim Herausnehmen der Kuvette
wird etwas Reinigungsmittel hineinfallen,
das ist normal.

Offnen Sie die Kiivette nicht zu oft.

S Verschiittetes Reinigungsmittel
kann zu Unannehmlichkeiten bei der Ni-

DEUTSCH

veauregulierung und beim Transport des
Gerats fuhren (entfernen Sie die Klvette
vollstandig).

WIEDERHERSTELLUNG VOR DEM
EINFRIEREN

Die Waschmaschine kann einfrieren,
wenn die Temperatur unter 0°C fallt.

1. Schalten Sie die Waschmaschine
aus und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

2. Fullen Sie den Wasserzulaufhahn
mit warmem Wasser, um die Schlauchbe-
festigung zu losen.

3. Ziehen Sie den Wasserzulauf-
schlauch ab und tauchen Sie ihn in war-
mes Wasser.

4. GieRRen Sie warmes Wasser in die
Trommel und lassen Sie sie etwa 10 Mi-
nuten stehen.

5. Schliefsen Sie den Schlauch wieder
an den Wasserhahn an.

O HINWEIS

2 Wenn Sie Ihre Waschmaschine das
nachste Mal benutzen, stellen Sie sicher,
dass die Umgebungstemperatur uber
0°C liegt.

2 Wenn sich lhre Waschmaschine in
einem Raum befindet, in dem sie einfrie-
ren kann, lassen Sie immer das Restwas-
ser aus dem Filter,dem Schlauch und dem
Wasserhahn ab.

2 Wenden Sie sich an einen Fach-
mann, wenn |hre Waschmaschine stark
gefroren ist.
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/\ FEHLERBESEITIGUNG

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Waschmaschine und Trockner

Problem

Losung

Es befindet sich noch Wasser im Gerat

Das ist normal. Nach den Tests im Werk kann Wasser im
Gerat verbleiben

Das Gerat schaltet sich nicht ein

Priifen Sie, ob der Stecker in die Steckdose eingesteckt ist.
Prifen Sie, ob der Wasserhahn gedffnet ist.

Prufen Sie, ob die «Power»-Taste gedriickt ist.

Prufen Sie, ob die «Start/Pause»-Taste gedruickt ist.

Prufen Sie, ob die Funktion «Verzdgerter Start» aktiviert ist

Wasserleckage

Uberpriifen und sichern Sie den Wasserzulaufschlauch.
Reinigen Sie den Ablaufschlauch und lassen Sie ihn ggf. von
einem Fachmann reparieren

Abnormaler Larm und Vibrationen

Priifen Sie, ob die Transportschrauben entfernt wurden.
Prufen Sie, ob das Gerat gleichmaBiig eingestellt ist.
Priifen Sie, ob die Waschmaschine auf einem harten und
ebenen Boden steht.

Prifen Sie, ob sich keine Haarnadeln oder andere
Metallgegenstande im Inneren befinden

Schlechte Waschqualitat

Wahlen Sie die gewlnschten Zusatzfunktionen aus.
Verwenden Sie eine maige Menge an
Waschmittel entsprechend den Empfehlungen des
Waschmittelherstellers

Das Gerat reagiert nicht auf das Driicken
der Tasten

Prufen Sie, ob die Funktion «Kindersicherung» aktiviert ist.
Driicken Sie zuerst die Taste «Start/Pause» und dann die
anderen Tasten.

Die tatsachliche Programmlaufzeit
stimmt nicht mit der auf dem Display
angezeigten Zeit Uberein

Prufen Sie, ob die Wasche ausreichend gleichmafiig in der
Trommel verteilt ist.
Priifen Sie, ob das Wasser gut ablauft oder einlauft

Die Waschmaschine lauft beim Ablassen
des Wassers Uber

Priifen Sie, dass die Hohe des Ablaufschlauchs nicht unter
65 cm liegt.
Prifen Sie, wo der Ablaufschlauch eingetaucht ist
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DEUTSCH

Code Was bedeutet Losung
Wasser braucht zu lange zum Priifen Sie, ob der Wasserhahn gedffnet ist.
El Fiillen g Priifen Sie, ob der Wasserdruck zu niedrig ist.
Prifen Sie, ob der Wasserzulaufschlauch verstopft ist
£ Das Wasser braucht zu lange, Prifen Sie, ob die Abflusspumpe verstopft ist.
um abzulaufen Wenden Sie sich bei Bedarf an einen Fachmann
SchlieRen Sie die Tir fest.
£2 | Schioss ist defekt Prufen Sle.z., o? sich keine Kleidungsstlicke zwischen der Tir
und der Turdichtung verfangen haben.
Wenden Sie sich bei Bedarf an einen Fachmann
. Warten Sie, bis der Wasserstand sinkt.
B4 | Zu viel Wasser Wenden Sie sich bei Bedarf an einen Fachmann
E5 | Der Motor ist defekt Wenden Sie sich an einen Fachmann
E6 | Die Heizung funktioniert nicht Wenden Sie sich an einen Fachmann
E7 Fehlfunktion des Wenden Sie sich an einen Fachmann
Temperatursensors
Softwarefehler auf der
E8 | Hauptplatine und der Wenden Sie sich an einen Fachmann
Frequenzumwandlungsplatine
E9 | Kommunikationsfehler Wenden Sie sich an einen Fachmann
E10 | Storung des Wechselrichters Wenden Sie sich an einen Fachmann
O HINWEIS

Bitte beziehen Sie sich auf das gekaufte Modell. Verschiedene Modelle haben un-
terschiedliche Fehleranzeigen.
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/N NACHTRAG
TABELLE ZUR TEXTILPFLEGE

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Waschmaschine und Trockner

\J

Langlebiges Material

Kann bei einer Temperatur von hochstens
100°C gebugelt werden

\J

Zartes Gewebe

Nicht bugeln

= &/

Das Produkt kann bei 90°C gewaschen
werden.

Kann mit jedem Losungsmittel chemisch
gereinigt werden

o] \&f

Das Produkt kann bei 60°C gewaschen
werden

Chemische Reinigung nur mit Perchlorid,
Feuerzeugbenzin, reinem Alkohol oder
R113

] &/

Waschbar bei 40°C

Trockenreinigung nur mit Flugbenzin,
reinem Alkohol oder R113

(EVRET)

Waschbar bei 30°C

Nicht fur die chemische Reinigung
geeignet

Handwaschbar

Senkrecht trocknen

Nur chemische Reinigung

Horizontal trocknen

Bleichen in kaltem Wasser

ole|oje|e|le e

Trocknen auf einem Bligel

Trocknen in der Waschmaschine im

Nicht bleichen )
m Normalmodus
Kann bei einer Temperatur von U Trocknen in der Waschmaschine auf
N

hochstens 200°C ebligelt werden

niedriger Stufe

DD > > K| e

Kann bei einer Temperatur von
hochstens 150°C gebligelt werden

&

Nicht in der Waschmaschine trocknen
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STROM-WARNUNG

Um Brande, Stromschlage und andere
Unfalle zu vermeiden, halten Sie sich bit-
te an die folgenden Regeln:

< Verwenden Sie nur die Spannung,
die auf dem Typenschild angegeben ist.
Wenn Sie nicht wissen, welche Spannung
Sie zu Hause haben, wenden Sie sich bit-
te an lhr ortliches Energieversorgungs-
unternehmen.

2 Bei Verwendung der Heizfunktion
betragt die maximale Stromstdrke der
Waschmaschine bis zu 10 A.Vergewissern
Sie sich daher, dass die Netzteile (Strom,
Spannung und Kabel) fur den Betrieb der
Waschmaschine geeignet sind.

9 Schitzen Sie das Netzkabel. Das
Netzkabel muss gut gesichert sein, damit
Sie nicht darlber stolpern oder es verse-
hentlich beschadigen konnen. Achten Sie
darauf, wie der Stecker eingesteckt wird!

2 Uberlasten Sie die Steckdose nicht
und verlangern Sie das Netzkabel nicht.

Eine UbermaRige Beanspruchung des
Kabels kann zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag fiihren. Ziehen Sie
den Netzstecker nicht mit nassen Han-
den heraus.

2 Um lhre Sicherheit zu gewahrleis-
ten, muss der Stecker in eine geerdete
Steckdose eingesteckt werden. Prifen Sie
sorgfaltig, ob Ihre Steckdose ordnungs-
gemaf’ und sicher geerdet ist!

DEUTSCH

UMWELTSCHUTZ

> Die Waschmaschine ist aus recy-
celbaren Materialien hergestellt. Wenn
Sie die Waschmaschine entsorgen moch-
ten, halten Sie sich an die ortlichen Ab-
fallentsorgungsvorschriften. Schneiden
Sie das Netzkabel ab, damit die Wasch-
maschine nicht an das Stromnetz ange-
schlossen werden kann. Entfernen Sie die
Tur, um zu verhindern, dass sich Tiere und
Kinder in der Waschmaschine aufhalten.

2 Uberschreiten Sie nicht die in
der Gebrauchsanweisung des Wasch-
mittelherstellers empfohlene Menge an
Waschmittel.

2 Verwenden Sie Fleckenentferner
und Bleichmittel vor dem Waschgang nur,
wenn es unbedingt notwendig ist.

< Sparen Sie Wasser und Energie, in-
dem Sie nur eine volle Ladung waschen
(die genaue Menge hangt vom verwen-
deten Programm ab).

Richtiges Entsorgen des Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt in der gesam-
ten EU nicht mit anderen Haushaltsab-
fallen entsorgt werden darf. Um mog-
liche Schaden fir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkont-
rollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie es verantwortungsbewusst,
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um sicherzustellen, dass die Ressourcen
wiederverwendet werden. Entsorgen Sie
Ihr Altgerat bei einer Sammelstelle fir
solche Abfdlle oder wenden Sie sich an
das Geschaft, in dem Sie das Produkt ge-
kauft haben. Moglicherweise kann dieses

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Waschmaschine und Trockner

O HINWEIS
Energie-Testprogramm:
Waschprogramm: Baumwolle 60°C +
1200 U/min

Trocknungsprogramme Trocknen +
Standard + Kein-Schleudern-

Produkt dort fir ein umweltfreundliches Programm
Recycling angenommen werden.
/N TECHNISCHE DATEN
Modell WDM 601 W
Wascheladung 10.5 kg
Beladung des Trockners 7 kg
Waschwirkungsindex A
Energie-Effizienzklasse B

Netzspannung 220-240V/50-60 Hz
Nennleistung 1900 W
Trocknungsleistung 1350 W
Wasserdruck 0.05-0.8 MPa

Aufdenabmessungen (B*T*H)

5957628850 mm

Nettogewicht

71 kg

< Energieverbrauch 1620 kWh pro Jahr, basierend auf 200 Standardwasch- und
-trockenzyklen fiir das Baumwollprogramm bei 60°C und voller Leistung, der tatsach-
liche Energieverbrauch hangt von der Nutzung des Gerats ab.

2 Wasserverbrauch 36400 Liter pro Jahr, basierend auf 200 Standardwasch- und
-trockengangen fur das Programm «Baumwolle» bei 60°C und voller Leistung, der tat-
sachliche Wasserverbrauch hangt von der Nutzung des Gerats ab.

< Schleudereffizienzklasse B auf einer Skala von G (am wenigsten effizient) bis

A (am effizientesten).

S Maximale Schleuderdrehzahl: 1200 U/min.
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Standardproaramm Beladun Energiever- Wasserver- Restfeuchte- Programm-

preg g brauch brauch gehalt dauer

Waschprogramm:

Baumwolle 60°C +

1200 U/min 1080

10.5 kg 8.10 kWh 182 L 53% .

Trocknungsprogramme: Minuten

Trocknen + Standard +

Kein Schleudern

< Dauer des Standby-Modus: 10 Minuten

< Leistungsaufnahme im eingeschalteten Zustand: 0,5 W
< Leistungsaufnahme im eingeschalteten Zustand: 1,0 W
< Luftschallpegel (Waschen): 63 dB

< Luftschallgerausch (Schleudern): 72 dB

< Luftschallgerausch (Trocknen): 65 dB

O HINWEIS

Die Tests wurden gemaf der Richtlinie 96/60/EG zur Durchfiihrung der Richtlinie
92/75/EWG des Rates uber die Energieetikettierung fir kombinierte Haushalts-Wasch-
Trockenautomaten durchgefuhrt. Die Installation erfolgt gemafR der Gebrauchsanwei-
sung. Die tatsachlichen Parameter hangen von der Art der Nutzung des Gerats ab und
konnen von den in der obigen Tabelle angegebenen Werten abweichen.

Luftschallemission beim Waschen/Waschen/Trocknen fiir das Standardprogramm
«Baumwolle» bei 60°C und voller Beladung.

ELEKTRISCHES SCHEMA

MAIN PCB SUB PCB
(N1 CN3 CN4 (N5 (N3 CN4
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2 Before using your washing machine, please read this manual carefully and
keep it for future reference.

2 The drawings in this manual are for instruction only, it may vary from the
model you buy.
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/\ SAFETY PRECAUTION

‘% WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
or injury to persons when using your ap-
pliance, follow basic precautions, includ-
ing the following:

2 If the power cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid the hazard.

2 The new hose-sets supplied with
the washer are to be used and that old
hose-sets should not be reused.

2 This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be super-
vised to ensure that they do not play with
the appliance.

< This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2 Carpet does not obstruct the open-
ing for washing machine with ventilation
openings in the base.

TECHNICAL PASSPORT
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< Children of less than 3 vyears
should be kept away unless continuously
supervised.

2 This appliance is intended to be
used in household applications.

> Take care that power voltage and
frequency shall be identical to those of
washing machine.

2 To ensure your safety, power cord
plug must be inserted into an earthed
socket. Check carefully and make sure
that your socket is proper and earthed
reliably.

2 Do not use any socket with rated
current less than that of washing ma-
chine.

2 Do not operate your washer when
parts are missed or broken.

2 Never pull-out power plug with
wet hands.

> Replace immediately worn power
cord, loose plugs/power sockets.

< Unplug your washer before clean-
ing or making any repair.

> Please check whether the water
inside the drum has been drained before
opening the door. Please do not open the
door if there is any water visible.

<2 Glass door may be very hot during
the operation. Keep kids and pets far away
from the washer during the operation.

S Make sure that the water and
electrical device must be connected by
a qualified technician in accordance with
the manufacturer’s instruction and local
safety regulations.

2 Before operating this machine, all
packages and transit bolts must be re-
moved. Otherwise, the washing machine
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may be seriously damaged while washing
the clothes.

2 Flammable and explosive or toxic
solvents are forbidden. Gasoline and alco-
hol etc. Shall not be used as detergents.
Please only select the detergents suitable
for machine washing.

2 Be careful of scald while the wash-
er draining hot washing water.

2 Never unplug your washer by pull-
ing on the supply cord. Always grasp the
plug firmly and pull straight out from the
outlet.

< If your old appliance is not being
used anymore, we recommend that you
remove the door and cut off the supply
cord.

S Packing materials may be danger-
ous to the kids. Please keep all packing
materials (plastic bags, foams etc.) far
away from the kids.

2 Do not climb up and sit on top cov-
er of the machine.

2 Pets and kids may climb into the
machine. Check the machine before every
operation.

<2 Do not lean against the door of the
washer.

/\ |MPORTANT HINTS

2 The household washing machine
isn’'t intended to be built-in.

< This washing machine is for in-
door using only.

S Make sure that all pockets are
empty. Sharp and rigid items such as coin,
brooch, nail, screw or stone etc. May cause
serious damages to the washer.

ENGLISH

> Please remember to disconnect
water and power supply immediately af-
ter the clothes are washed.

2 The washing machine shall not be
installed in bath room or very wet rooms
as well as in the rooms with explosive or
caustic gases.

> Before washing the clothes at first
time, the washing machine shall be op-
erated in one round of the whole proce-
dures without the clothes inside.

> Do not repair or replace any part
of the washer unless you have been spe-
cifically recommended in the user-repair
instructions and you have the knowledge
and skills to make it.

< Itis forbidden to wash carpets and
bras inset with steel wire.

2 Never refill water by hand during
washing.

> After the program is completed,
please wait for two minutes to open the
door.

2 When handing the machine, the
accumulated water shall be drained out
of the machine firstly. Handle the ma-
chine carefully. Never hold each protrud-
ed part on the machine while lifting. Ma-
chine door cannot be used as the handle
during the conveyance.

< The washing machine with single
inlet valve only can be connected to the
cold-water supply. The washing machine
with double inlet valves can be connect-
ed to the hot water and cold-water sup-

ply.
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/\ OVERVIEW OF WASHING MACHINE

Drawer Handle ——e Q eo——— Control Panel Assembly

Door Assembly —

E— Pump Case Cover
Leg Assembly (4EA) ° 7 Jé

Inlet Valve (Cold)

]
N Inlet Valve (Hot)
*Only double inlet machines have the
hot valve

Power Cord

Drain Hose

Drain Hose

Transit Bolt (4EA)

Back Cover

Power Plug
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INSTALL WASHING
MACHINE

O NoTE

We recommend that your new washer
should to installed by a qualified appli-
ance technician. If you feel that you have
the skills to install the washer, please
read the installation instructions care-
fully before installing.

TOOLS NEEDED

You may need to have the following
tools to help you in the installation of
your washer:

< Scissors

2 Gloves

> Pliers

2 Spanner

< Standard Screwdriver

UNPACKING THE WASHING
MACHINE

Unpacking your washing machine and
check if is there any damage during the
transportation. Also make sure that all
the items (as shown below) in the at-
tached bag are received. If there is any
damage to the washing machine during
the transportation, or any item is miss-
ing or damaged, please contact the local
dealer immediately.

*If washing machine is not double in-
let, the machine does not have the hot
inlet hose.

ENGLISH
Inlet Hose
(Connect to cold water
supply)

Hot Inlet Hose
(Connect to Hot water

supply)

Hole Cover (4EA)
(Used to plug transit bolt
holes)

Drain Hose

Support Bracket

(Used to loop the end of
drain hose)

Spanner

(1. Used to adjust the
bottom of the machine,
2. Remove the transport
bolt on the back of the
machine)

O
O
Q
'
gt

SELECT THE LOCATION

Before installing the washer, the lo-
cation characterized as follows shall be
selected:

< Rigid, dry, and level surface (if not
level, please make it level with reference
to the following figure «Adjustable Leg»).

2 Avoid direct sun light.

< Sufficient ventilation.

2 The ambient temperature shall be
between 0-40°C.

2 The ambient humidity shall be be-
low 95% (When the temperature is 25°C).

> Keep far away from the heat re-
sources such as coal or gas. Make sure
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that the washer will not stand on power
cord. Do not install the washer on the
carpet floor.

REMOVE TRANSIT BOLTS

Before using this washing machine,
transit bolts must be removed from the
backside of this machine. Please take the
following steps to remove the bolts:

VAN Keep the transit bolts properly for
further use.

| —

il
—-—)

1. Loosen the four transit
bolts with a spanner.

]

2. Take each bolt head and
pull it through the wide
part of the hole. Repeat for
each bolt.

e
=

o

]

B

3. Fill the holes with the
supplied plastic covers.
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LEVELLING THE WASHING
MACHINE

Install or place the washing machine
under the environmental temperature of
not less than 0°C but not outdoors, for it
may damage the programming controller.

Base foot structure

Lock nut

Support foot covered
with rubber

Factory status

< Locking nut close to
bottom of box

< Supporting foot close to
locking nut

O NoTE

In order to facilitate installation, the
factory status of the foot may not be all
locked, please be sure to lock all four feet
before adjusting the level.

1.When placing the machine, check whether the bottom
foot is in the factory state. If not, please restore the
bottom foot to the factory state: the locking nut is locked
tightly on bottom of the box, and the support foot is
locked tightly on the locking nut.
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2. After the machine is placed, press the opposite corner

of the top cover plate of the washing machine with both

hands in turn and shake it vertically downward to check

whether the supporting foot is close to the ground and
whether the machine is shaken.

Support base is close to
\%\ » the ground \

3.To ensure that the machine is placed in the right state,
loosen the locking nut according to the direction shown in
the diagram with the attached spanner to the appropriate
height until the supporting foot is close to the ground
and the machine is free from shaking.

Ensure that the supportin’

feet do not move again

4. Finally, use the spanner to turn the lock nut back to the
bottom of the box to lock it (you can also slightly fix the
support foot by hand to avoid the support foot moving
again).

1. The machine must be perfectly
leveled and stabilized when the four
supporting feet are close to the ground.
Lower the feet as much as possible on
the basis that the machine is leveled.

2. Improper leveling adjustment may
cause loud noise, machine vibrating, ma-
chine displacement and other abnormal
phenomena.

3. Air-vent is designed on the bot-
tom of the machine (prevent blockage).
Install the washing machine on solid,
smooth and skid-proof ground. Do not
place the washing machine on soft blan-
ket or wooden floor, or various desktops
and stands, in case of unnecessary injury.

ENGLISH

CONNECT THE INLET HOSE
Connecting to a threaded water tap

e
“Sapa”’

1. Connect the water hose to
the water tap, and then turn the
connector clockwise as shown.

/N

2. Connect the other end of the
inlet water hose to the inlet
valve at the backside of the

washing machine. Turn the hose

clockwise to tighten.

| |

3. Open the water tap and check
if there are any leaks around
the connection areas. If there

are water leaks, repeat the steps

above.
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Connecting to a non-threaded
water tap

1. Remove the adaptor (A)
from the water hose (B).

2. Use a Phillips screwdriver to loosen
four screws on the adaptor.

3. Hold the adaptor and turn part (C) in
the arrow direction to loosen it by 5 mm.

4. Insert the adaptor onto the water tap, and then
tighten the screws while lifting the adaptor.

5.Turn part(C) in the arrow direction to tighten it.

TECHNICAL PASSPORT
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6. While pulling down part (D) on the water hose,
connect the water hose to the adaptor. Then, release
part (D). The hose fits into the adaptor with a clicking

sound.

7.To complete connecting the water hose, see 2 and
3 on the «Connecting to a threaded water tap» section.

O NoTE

< If there is any leakage with hose
after the connection, then repeat the
steps to connect inlet hose.

> Do not bend the hose.

2 Check for inlet hose connection
carefully before using the washer each

| ”
:,
T

CONNECT THE DRAIN HOSE

2 The drain hose shall be placed at
a height of 65-100cm above the floor,
otherwise, it can cause poor drainage.

2 You can use the supplied drain
hose support bracket to loop the drain
hose down into the wall, standpipe or
laundry tub.

> Take care to ensure all hose con-
nections are tight.
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100cm

65cm

O NoTE
The end of the drain hose cannot be
immersed in water for the washer to work

properly.

CONNECT THE POWER

< As the maximum current through
the unit is 10A when you are using its
heating function, please make sure the
power supply system (current, power volt-
age and wire) at your home can meet the
normal loading requirements of the elec-
trical appliances.

o Please connect the power to
a socket which is correctly installed and
properly earthed.

2 Make sure the power voltage at
your plate is same to that in the ma-
chine’s rated voltage.

< Power plug must match the socket.

2 Do not use multi-purpose plug or
socket as extension cord.

ENGLISH

2 Do not connect and pull-out plug
with wet hands.

2 When pulling out the plug, hold
the plug tightly and then pull it out. Do
not pull power cord forcibly.

< If power cord is damaged or has
any sign of being broken, special power
cord must be selected or purchased from
its manufacturer or service center for re-
plac_ement.

¥ WARNING

1. This machine must be earthed
properly. If there is any short circuit,
earthing can reduce the danger of electri-
cal shock.

2. Washing machine shall be operat-
ed in a circuit separate from other electri-
cal appliances. Otherwise, power protec-
tor may be tripped or fuse may be burned
out.

A OPERATE WASHING
MACHINE

SORT CLOTHES

Please read this recommendation
carefully to avoid the troubles of washing
machine and damages of clothes.

1. Do not put clothes over load the
rated capacity.

2. Sort the laundry by colour and by
care label. Most garments have a textile
care label in the collar or side seam.

3. Make sure all the pockets are emp-
ty, foreign objects (e.g., nails, coins, paper
clips, etc.) can cause damage to garments
and components in the machine.
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4. Close any zips, fasten hooks etc.
before washing.

5. For clothes to be washed, they
should be sorted according to color. Dark
clothes should not be washed with light
clothes especially.

6. Badly soiled areas, stains etc.

should be pretreated with liquid deter-
gent, stain removers etc.

7. Turn over the clothes which pill
easily and is with woolen surface before
putting them into the machine.

O NOTE: Make sure that no clothes is
caught between the door and seal.

TECHNICAL PASSPORT
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PUT DETERGENT

@E
=

1. Pull out the detergent drawer.

2. Add detergent for prewash into
compartment I.

3. Add detergent for main wash into
compartment IL

4. Add fabric softener into compart-
ment.

5. Please choose suitable type of de-
tergent for the various washing tempera-
ture to get the best washing effect with
less water and energy consumption.

WASHING STEPS

1. Connect inlet hose and
turn on the tap.

2. Insert power plug.
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3. Place drain hose.

4. Open the door, put in clothes
and shut it down; put detergent in
detergent case and close the case.

5. Press the «Powers button.

! !

6. Select program as needed. 7. Customize settings like delay time, 8. Press down «Start»
temperature, spin rate other Settings, etc. button.

< Turn the knob left and right to turn To change the cycle during operation:
on the washing machine. 2 Press «Start/Pause» Dl to stop op-

2 Turn the Cycle Selector to select eration.
a cycle. 2 Select a different cycle.

< Change the cycle settings (Tem- S Press «Start/Pause» DIl again to
perature and Spin, etc.) as necessary. start the new cycle.

2 Set Time Delay if you want to fin-
ish the wash cycle at the desired time.
o Press «Start/Pause» DIl
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CONTROL PANEL
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1. Cycle Selector

Turn the dial to select a cycle

2. Display

The display shows current cycle information and estimated time
remaining, or an information code when a problem occurs

3.Dry

Press down to select drying mode.

Continuous press this button, can be in the «Strong», «Standard»,
«Slight» and no drying function mode switch.

Slight - Clothes that need to be dried after the drying process.
Standard - Perform drying procedures for general clothing.

Strong - Clothes that is basically ready to wear after the drying process

4.Rinse

Press to select the rinsing times.
Available rinsing times depends on the cycle.
The selected rinsing time will be displayed on the display

5. Temp.

Press to change the water temperature for the current cycle.
Available temperature range depends on the cycle.
The selected temperature will be displayed on the display

6.Speed

Press to change the spinning speed for the current cycle.
Available spin speed depends on the cycle.
The selected spin speed will be displayed on the display

7. Delay

Delay time refers to the time the current working time to the of the
work.

For example, if you choose to delay for 3 hours it means that the
washing procedure will all end alter 3 hours.

You can keep pressing the delay button until the end of 24 hours, press
the power button to restart the machine or disable the delay function
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8. Start/Pause

Press to start or pause operation.

Press the button once to start a cycle.

To pause operation, press the button again.

You may change the cycle settings and options.

To resume paused operation, press the button again

@ Delay

You can set the washing machine to
finish your wash automatically at a later
time, choosing a delay of between 3 to
24 hours (in 1-hour increments). The hour
displayed indicated the time the wash
will finish.

1. Select a cycle. Then change the
cycle settings if necessary.

2. Press Delay repeatedly until a de-
sired end time is set.

3. Press «Start/Pause» Dll.

The corresponding indicator turns on
with the clock running.

4. To cancel the Delay, Turn the knob
to restart the washing machine.

Real-life case

You want to finish a two-hour course
3 hours later from now. For this, you add
the Delay option to the current cycle
with the 3-hour setting, and press «Start/
Pause» DIl at 2:00 p.m. The washing ma-
chine starts operating at 3:00 p.m., and
ends at 5:00 p.m.

W Steam Wash Icon

If this icon is always bright, it means
the Steam Wash function is enabled.

Due to the different configuration of
models, some models do not have this
configuration, please refer to the actual
model.

Child Lock

To prevent accidents by children, Child
Lock locks all buttons except for «Power»
O,

To activate or deactivate the Child
Lock function, press and hold «Dry» and
«Rinse» simultaneously for 3 seconds.

When Child Lock is activated, the indi-
cator & lights up.

@ Door Lock

When the door is not closed or locked
normally, the icon is not bright; lock the
door correctly, the icon is always bright.

[>” Reload

Long press the «Start/Pause» DIl but-
ton for 3 seconds. After the lock is un-
locked, the function of adding clothes in
the middle can be started.
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PROGRAMS

Mix For mixed load consisting of cotton and synthetic

Super Quick For lightly soiled garments in less than 2.0 kg that you want to wash quickly
For cottons, bed linens, table linens, underwear, towels, or shirts.

Cotton The washing time and the rinse count are automatically adjusted according to
the load
The wool course features gentle cradling and soaking to protect the wool

Wool fibers from shrinkage/distortion.

A neutral detergent is recommended.

Intensive &R

For heavily soiled items. The operation time is longer than other cycles. Steam
provides protection against allergies and eliminates common bacteria

Bedding R

This procedure is suitable for washing heavier clothes. Jeans, bedding, etc.
Steam provides protection against allergies and eliminates common bacteria

Allergy Care X

Featuring a high-temperature wash and extra rinses to help remove the
remaining detergent effectively. Steam provides protection against allergies
and eliminate common bacteria

Down Jacket

Suitable for washing down fabrics

Prewash Add a preliminary washing process before starting the Cotton cycle

Dry Only For drying general clothes

Air Wash For clothes that need to remove odors and wrinkles

Riliee & Sl Featuring an additional rinse process after applying fabric softener to the
laundry

Spin Featuring an additional spin process to effectively remove moisture from

P laundry

Cleans the drum by removing dirt and bacteria from it. Make sure the drum is

Drum Clean empty.

Do not use any cleaning agents for cleaning the drum
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TABLE OF WASHING
PROCEDURES

2 Washing efficiency and perfor-
mance is determined by used detergent
quality. Use only machine wash approved
detergent.

2 If need use specific detergent, e.g.,
for synthetic and woolen fabric.

ENGLISH

Mind always detergent manufacturer
recommendations.

2 Do not use dry cleaning agents
such as trichloroethylene and similar
products. Choose the best detergent.

Max Load (kg)
Program

Wash Dry
Mix 5 25
Super Quick 2 2
Cotton 10 7
Wool 2 /
Intensive 5 25
Bedding 7 3
Allergy Care 5 2.5
Down Jacket 2 2
Prewash 8 /
Dry Only / 7
Air Wash / 3
Rinse + Spin 10 7
Spin 10 7
Drum Clean 0 0
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S Do not add powder detergent if
the liquid detergent is not used out, oth-
erwise it may cause foam spillover and
wash difficulties due to excessive deter-
gent.

S The washing time and effect of
each program can be well controlled for
clothes with slight dirt; add more de-
tergent, take out some clothes or select
program with longer operation time if the
clothes are too dirty.

< Some programs have cloth weight
aware function and display «—=-» in tim-
ing area and then display time in 2~3 min-
utes after weighing.

2 This machine has eccentric protec-
tion function to distribute and disperse
clothes, so actual washing time is pro-
longed, this is normal.

< Do not touch the machine during
Dry program in case of scald! (Suitable for
dryers).

PRECAUTIONS FOR DRY
FUNCTION

Textile not suitable for drying

< Textile with No Dry label.

o Textile with wool and cashmere, in
case of shrinkage.

< Fine textile (like silk), in case of
crinkling.

O Textile with polymer rubber or
similar materials.

2 Textile processed by flammable
solvent (like detergent and oil), in case of
explosion.

< Dripping clothes will cost electric-
ity and time and has bad drying effect.

TECHNICAL PASSPORT
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Precautions for drying

2 The weight of drying clothes must
exceed the max rated drying capacity
when using drying function, otherwise it
may cause bad drying result.

< Bad drying result may be caused
due to unsmooth water inlet and low wa-
ter pressure.

< Divide drying clothes into batches
if its weight exceeds the max rated drying
capacity.

< Confirm if the clothes are suitable
for drying, do not mix-drying clothes with
different materials.

< Dry clothes made from special ma-
terials (such as cotton/fabric/down jack-
et/underwear etc.) after select according
washing program.

< Select according max spin rate of
hand-washed clothes to improve drying
performance and shorten drying time.

<2 Auto dewatering program will be
proceeded when drying grogram starts,
displaying time varies from clothes dis-
tribution; proper adding and reducing
clothes can improve drying performance.

< The left drying time is approximate
time; it may be shortened or prolonged
according to clothes with different mate-
rials or drying degrees.

2 The clothes may shrink or deforms
according to different materials and con-
stituents of the clothes after drying.

2 Do not touch or open the door dur-
ing drying in case of scald.

2 Open the door after drying, take
out the clothes (especially clothes with
metal zips) before they are cooled in case
of scald.
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< Drying time refers to selected time
or auto awareness time by program.

S The machine dries clothes based
on the principle of condensation; it needs
to inlet or drain water repeatedly so to
improve drying performance. It does not
belong to machine failure!

Approximate textile weight reference (dried)

\V 4 = p i

Underwear Towel T-shirt Shirt
(Cotton, about 50g) (Cotton, about 70g) (Cotton, about 150g) (Cotton, about 200g)
Diaper Long-sleeve underwear Work clothes
(Blendmg about 50g) (About 100g) (Cotton, about 150g) (About 600g)

Common textile drying guide

Recommended Drying Program for Common Textile

. Recommended Recommended Recommended .
Textile type . . . Tips
washing program | drying program drying gty

The textile is fragile under

Sweater Wool i i high temp., do not dry

One down jacket + cold
tumble dry, to keep it fluffy
Down Jacket Down Jacket Standard 1 pcs and smooth. The textile is easy
to be twisted, this can make it
completely dry

The slight drying mode keeps
Bedding Intensive Strong <3 pcs the fabric soft and smooth,
and can be ironed and leveled

The textile is thick, strong
Shirt Super Quick Slight < 8 pcs drying can make it completely
dry
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Recommended Drying Program for Common Textile
) Recommended Recommended | Recommended .
Textile type . . . Tips
washing program | drying program drying qty
Th L The dryi ffect is the best
erma Intensive Strong <5 pces .e rying etiect Is the bes
underwear with under qty
Und The dryi ffect is the best
nderwear, Intensive Standard < 8 pcs .e rying etfect 15 the bes
sleepwear with under qty
Outerwear The textile is thick, strong
(spring and Mix Standard < 8 pcs drying can make it completely
autumn) dry
Ot{terwear Mix Strong <5 pes The drying effect is the best
(winter) with under gty
Th i ffect is th
Kid Allergy Care Standard 4~10 pcs 'e drying effect is the best
with under qty
Towel, bath Intensive Standard 4-8 pes The drying effect is the best
towel with under gty
Jeans Mix Standard 4-10 pes The drying effect is the best
with under qty
The dryi ffect is the best
T-shirt Supper Quick Standard 4~15 pcs .e rying etfect 15 the bes
with under qty

/\ MAINTENANCE
CLEANING THE DRAIN PUMP

S

N
< a
1
1. Open the filter cover with tools 2. Unscrew the filter and pay 3. Reinstall the filter.
such as coins according to the attention to the remaining water,
direction of the graphic. taking out any foreign material from

the drain pump filter.
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CLEAN INLET VALVE FILTER

The inlet filter shall be cleaned if
there is not any or insufficient water in
when the tap is opened.

1. Lower the water pressure:

a. Close the tap.

b. Select any procedure
«Spin» procedure.

except

ENGLISH

c. Press the button «Start/Pause
Oll and keep the procedure running for
about 40 seconds.

d. Pull out the power plug.

2. Remove the inlet hose from the

3. Use water to wash the filter.
4. Reconnect the inlet hose.

i \
o ey

CLEAN DETERGENT DRAWER

The structure of detergent case varies
from different machine models; please
follow steps and methods shown in be-
low figure to clean the detergent case:

Common dispenser

If there is detergent or softener resi-
due in the case:

< As fig.a (c) shows, pull the case and
press down the limit rod; pull the whole
drawer out.

2 As fig. b (d) shows, open the case
(pick it up slowly) and take out syphon
plate (lift it up).

2 Use tap water or brush to wash de-
tergent case and syphon pipe.

> Restore case cover and syphon
pipe, and push the drawer in.

2 A little detergent will flow into
water box when drawing the case, this is
normal.

Try not repeatedly opening and closing
the case of detergent loss.

2 Pay attention to the spillover of
detergent that may cause inconvenience
when adjusting (like tilting and moving,
etc.) the machine (draw out the case be-
fore adjusting).

RECOVERY FROM FREEZING

The washing machine may freeze
when it drops below 0°C.
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1. Turn off the washing machine, and
unplug the power cord.

2. Pour warm water over the water
tap to loosen the water hose.

3. Disconnect the water hose, and
soak it in warm water.

4. Pour warm water into the drum and

TECHNICAL PASSPORT

Washer&Dryer

O NoTE

2 When the washing machine is re-
used, make sure the ambient temperature
is above 0°C.

< If your washing machine is located
in the room where it can get frozen easily,
please drain the remaining water inside

leave it for about 10 minutes.
5. Reconnect the water hose to the

water tap.

drain hose and inlet hose thoroughly.

washer is frozen.

/\ TROUBLESHOOTING

Troubles

Solutions

There is some remaining water
in the machine

This is normal and is the result of water tests performed at the
factory

The washer does not run

Check if the power plug is inserted well.
Check if the tap is opened.

Check if the button «Power» is pressed.
Check if the button «Start/Pause» is pressed.
Check if the delay feature is activated

Water leakage

Check and fasten inlet hose.
Clean up drain hose and ask a specialized person to repair it when
necessary

Abnormal noise and great
vibration

Check if the transit bolts have been removed.

Check if the adjustable legs are adjusted level.

Check if the washer is installed on the solid and level floor.
Check if there are any barrettes or metal articles inside

Washing efficiency is not
satisfied

Select a proper procedure.
Add the proper detergent quantity according to the instructions in
detergent package

The machine takes no answer
after press buttons

Check if the «Child-lock» feature has been activated.
Press button «Start/Pause» first then press other buttons

Actually running time of
procedures is not corresponded
to the display time

Check if clothes in the drum is dispersive enough.
Check if the water is drain out or inflow well

The washer fills while draining

Check if the max height of the drain hose is lower than 65cm.
Check if the drain hose is immersed

KUPPERSBERG
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Washer&Dryer
Display Means Solutions
Check if the tap is opened.
E1l The washer fills over time Check if the water pressure is too low.
Check if the inlet hose is blocked
Check if the drai is blocked.
E2 Water drainage over time ecittne ra!n. pump s brocke
Contact a technician if necessary
Close the door well again.
E3 Door lock is breakdown Check if the clothes are caught between the door and seal.
Contact a technician if necessary
Water automatically until the water level is suitable for
h dure.
E4 Water is overflowed wash proce ure. L
Contact a technician if necessary
Contact a technician if necessary
E5 The electrical motor is Please contact a technician
breakdown
E6 The heater does not work Please contact a technician
E7 There is a temperature sensor Please contact a technician
fault
Unmatched software/hardware
E8 on mainboard and frequency Please contact a technician
inverting plate
E9 Communication failures Please contact a technician
E10 Inverter failures Please contact a technician
O NoTE

Please refer to the actually purchased model for fault display here. Different
models have different fault displays.
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& APPENDIX
FABRIC CARE LABEL

TECHNICAL PASSPORT

Washer&Dryer

m Resistant material a Can be ironed at 100°C max

g Delicate fabric & Do not iron
Item may be washed at 90°C @ Can be dry cleaned using any solvent
Item may be washed at 60°C ® Elrj)r/ecLa‘celighv:)iltzrpr{elri?c;r;?;  lghter fuel
Item may be washed at 40°C ® Dry clean with aviation fuel, pure alcohol

or R113 only

Item may be washed at 30°C @ Do not dry clean

@ Item may be hand washed IEI Dry flat

% Dry clean only @ Can be hung to dry

A Can be bleached in cold water El Dry on clothes hanger

A Do not bleach Tumble dry, normal heat

@ Can be ironed at 200°C max @ Tumble dry, reduced heat

@ Can be ironed at 150°C max E Do not tumble dry

ELECTRICAL WARNING

To avoid fire, electrical shock and other
accidents, please remember the following
reminding:

< Only the voltage indicated in pow-
er label can be used. If you are not clear
of the voltage at home, please contact the
local power bureau.

2 When you are using the heating
function, the maximum current through

the washing machine will reach 10 A.

Therefore, please make sure the power
supply units (current, voltage and cable)

can meet the normal load requirements
for the machine.

> Protect the power cord properly.
Power cord shall be fixed well so that it
will not trip the people or other things
and be damaged. Special attention shall
be paid to the plug location.

2 Do not make the wall-mounted
socket overloaded or cable extended.

Over loading of the wiring may cause
fire or electrical shock. Do not pull-out
power plug with wet hand.
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< To ensure your safety, power plug
shall be inserted into an earthed socket.

Carefully check and ensure that your
socket is properly and reliably earthed.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

2 The washer is manufactured by
recyclable materials. If you decide to dis-
pose of this washer, please observe the
local waste disposal regulations. Cut off
the power cord so that the washer cannot
be connected to power. Remove the door
so that small animals and children can-
not get trapped inside the washer.

2 Do not exceed the detergent
quantities recommended in the deter-
gent manufactures’ instruction.

2 Use stain removal products and
bleaches before the wash cycle only
when strictly necessary.

< Save water and electricity by only
washing full loads (the exact amount de-
pends upon the program used).

ENGLISH

Correct Disposal of this Product

This marking indicates that this prod-
uct should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environ-
ment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of mate-
rial resources. To return your used device,
please use the return and collection sys-
tems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take
this product for environmentally safe re-
cycling.

O NoTE

Energy test program:

Washing stage: Cotton 60°C +

1200 rpm.

Drying stage: Dry Only + Standard dry
+ No spin.
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/\ PRODUCT FICHE

TECHNICAL PASSPORT

Washer&Dryer

Model WDM 601 W
Rated washing capacity 10.5 kg
Rated drying capacity 7 kg
Washing performance class A

Energy efficiency class B

Rated Voltage/Rated Frequency

220-240 V~/50-60 Hz

Rated Power 1900 W
Drying Power 1350 W
Water Pressure 0.05-0.8 MPa

Dimensions (WxDxH)

5957628850 mm

Net Weight

71 kg

2 Energy consumption 1620 kWh per year, based on 200 standard washing cycles
for standard Cotton programme at 60°C at full load. Actual energy consumption will

depend on how the appliance is used.

< Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.
> Water consumption 36400 liters per year, based on 200 standard washing cy-
cles for standard washing and drying cycles for Cotton programme at 60°C at full load.

Actual water consumption will depend on how the appliance is used.

S Spin-drying efficiency class B on a scale from G (least efficient) to A (most ef-

ficient).

S Maximum spin speed: 1200pm.
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Final
Standard Programme Load Energy. Water' moisture Progvramme
consumption | consumption time
content

Washing stage:
Cotton 60°C +
1200 rpm

10.5 kg 8.10 kWh 182 L 53% 1080 min
Drying stage: Dry
Only + standard dry +
No spin

2 The duration of the left-on mode is: 10 min
2 Power consumption of off-mode: 0.5 W
2 Power consumption of left-on mode: 1 W
<> Airborne acoustical noise (washing): 63 dB
< Airborne acoustical noise (spinning): 72 dB
< Airborne acoustical noise (drying): 65 dB

O NoTE

The tests were performed according to COMMISSION DIRECTIVE 96/60/EC
implementing Council Directive 92/75/EECwith regard to energy labeling of household
combined washer-driers. It is installed according to the user manual.

The actual parameters will depend on how the appliance is used, and maybe
different with the parameters in above mentioned table.

The airborne acoustical noise emissions during washing/spinning/drying for the
standard 60°C cotton programme at full load.

CIRCUIT DIAGRAM

MAIN PCB

(N1 CN3

2
[e[s]4]3]2]1]

[1[2]3]4]

[2]1]

[1][2]3]4]

SUB PCB

(N5 (N3

CN4

[1[2[3]  [1]2]3]4]

[1]2]3]4]s]

Water Heater
{_ AirHeater |

Q==

Door Locl
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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< Tllepen Ucnoib30BaHWEM CTUPANbHO-CYLUMIBHOM MalWHbl BHUMATENIbHO 03-
HaKOMbTECb C AAHHbIM PYKOBOLCTBOM U XPaHWUTE ero s AaNbHENLEro Ucrnoab3o-
BaHMS.

> M306paxkeHus B aHHOM PYKOBOACTBE MPUBELEHbI TONbKO AJs NMpUMepa,
OHM MOTYT OT/INYATLCS OT MOAENM, KOTOPYH Bbl MPUOBPenu.
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A MEPbI NO OBECMEYEHMUIO
BE3OMACHOCTMU

“® BHUMAHME

YT00ObI CHU3WUTb PUCK BO3rOpaHUs, Mno-
paXKeHWs 3NEKTPUYECKMM TOKOM MU TPaB-
MWUPOBAHWUS NIOAEN MPU UCMOMb30BAHUM
npubopa, cobnopaiTe OCHOBHblE Mepbl
NpeLoCTOPOXHOCTH, BK/KOUAS ClefytoLume:

S Ecnu WwHyp nuUTaHUSg NoBpexXaeH, OH
[LOMKeH ObITb 3aMEHEeH NpPOW3BOAMUTENEM,
CEPBUCHbIM areHTOM WM aHaNOMMYHbIM
KBaMOULUMPOBAHHBIM CNELMANUCTOM, BO
n3bexxaHne onacHoCTu.

S Bbl fOMKHBI MCMONb30BATh HOBbIE
LWNAHTK, BXOASLME B KOMMNNEKT MOCTaBKM
CTMPanbHOW MalUWHbI, @ CTapble LUNaHMM
YTUAU3NPOBATD.

S DJTO YCTPOMCTBO He npegHasHaye-
HO AN UCMONb30BaHMS ULAMU (BKJTHOYas
[leTei) C orpaHuMyeHHbIMKU BU3UYECKUMMY,
CEHCOPHbIMU WMAWM YMCTBEHHbIMKM CMOCOD-
HOCTSIMM, UM C HEOOCTAaTOYHbIM OMbITOM
M 3HAHMSAMM, €CIM OHW He ObIU MPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI B OTHOLIEHWM WCMOMb30-
BaHWsi Npubopa NIMLLOM, OTBETCTBEHHbLIM 33
nx 6e3onacHocTb. 1eTh fomKHbI HAXOAMUTb-
€S oA, NPUCMOTPOM, YTOObI OHU HE Urpanu
C npubopom.

2 [aHHbIM NpubBOpOM MOryT Nonb30-
BaTbCs LETW B BO3PaACTe OT 8 NeT 1 cTaplue,
a TakXe LA C orpaHUYeHHbIMKU dusmnye-
CKMMW, CEHCOPHbIMWU WU YMCTBEHHBIMM
CNOCOOHOCTAMU MM C  HEOOCTATOYHbIM
OMbITOM W 3HAHWSAMM, EC/IN OHWU HAXOLATCS
Mo NPUCMOTPOM MM MPOMHCTPYKTUPOBA-
Hbl OTHOCUTENIbHO 6€30MaCHOro UCMob30-
BaHWsi Npubopa M MOHMMAIOT CBSI3aHHblE
C HMM OMacHOCTU. [leTn He [OMKHbI UrpaTb
¢ npnbopoM. Ynctka u obcnyxmBaHue npu-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.IM.HbHaﬂ MalluHa

6opa He [OMKHbI NMPOM3BOAUTLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa.

O KoBep He [OmKeH 3aropaxuBaTtb
BEHTUNISALUMOHHbIE OTBEPCTUS B OCHOBAHMU
npubopa.

S Jetv mnaawe 3 neT OOMKHbI Haxo-
[AUTbCS NoZanbLUe OT Npubopa, eC/n OHU He
HaxoAaTCs NoA NOCTOSHHLIM NPUCMOTPOM.

S JT1oT npubop npeaHasHaveH ans
MCMNONb30BaHUS B ObITY.

S 06paTtute BHMMaHMWeE, YTO Hanpsxe-
HME NUTAHMS U YaCcTOTa B MeCTe YCTaHOBKM
[LOMKHbI  COOTBETCTBOBATb  HAMPSHKEHUIO
M 4aCToTe CTUPANbHO-CYLWMIbHOM MALLIMHBI.

2 [nsa obecneuyeHns Baleit Hesonac-
HOCTV BMJIKA LUHYPA MUTaHWS OOMKHA ObITb
BCTaBNEHA B 3a3eMJ/IEHHYIO po3eTky. Ybe-
[MTECH, 4TO Balla PO3eTKa UCMPaBHA U Ha-
LLleXXHO 3a3eMseHa.

2 He wncnonb3yite po3eTkM C HOMMU-
HaNbHbIM TOKOM MEHbLUE, YeM Yy CTUpasb-
HO-CYLUMNBHOM MALUWHBI.

2 He akcnnyatupyite CTMpanbHO-Cy-
LUMNBHYH MaLUMHY, eC/IM OHa C/IOMaHa Uu
He MOJIHOCTbI0 YKOMMIEKTOBaHa.

9 Hukorpa He u3Bnekavite BWUIKY U3
PO3EeTKU MOKPbIMU pyKaMM.

S HemenneHHO 3ameHuTe BUNKY/poO-
3eTKY/WHYP NUTaHMS NPU HEOOXOAMMOCTU.

< Tlepen 4MCTKOW MW BbINOMHEHWEM
pEMOHTa OTKAKYUTE CTUPANbHO-CYLIUAb-
HYI0 MALLMHY OT CeTH.

MNoxxanyncra, npoBepbTe, CIMTa M BOAA
u3 bapabaHa, npexae 4Yem OTKPbIBaTb
nBepuy. He oTkpbiBaiTe aBepuy, ecnv BUA-
Ha BoAa.

S (reknsHHas aBepLa MOXET CUNIbHO
HarpeTbCs BO Bpems paboTbl. [epxute ge-
TeN M AOMALUHMX XXMBOTHbIX Nodanblue o7
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CTUPaNbHO-CYLIMABbHOM MalUWHbI BO BpEMS
paboTbl.

< TllooknyeHne 3neKTpo- UM BOLO-
CHABXEHUS [OMMKHO OCYLLECTBAATHCS KBA-
NMOULMPOBAHHBIM CMELUannCcToM B COOT-
BETCTBUM C WMHCTPYKLMEN MpOU3BOAMTENS
M TpebOoBaHWSIMU pernoHanbHbIX MPaBu
6e3onacHocTy.

S lepep 3kcnnyataumeri npubopa
HeobX0AMMO CHSATb BCE YMAKOBOYHbIE Ma-
Tepuanbl M TPaAHCMOPTUPOBOYHbIE BONTHI,
MHAYe CTUPaNbHO-CYLLMAbHASA MALUMHA MO-
XET ObITb CEpbE3HO NMOBPEXAEHA.

2 3anpewaeTtcd MCNonib30BaTb fer-
KOBOCM/AaMeHSOLMECS,  B3PbIBOOMACHbIE
M TOKCUYHble BewlecTBa. beH3wH, crnvpT
W T.0. HE [OJIKHbI MCMONb30BATLCA B Kaye-
CTBE Motowmx cpeacTs. Moxanyncra, Bbiou-
paiiTe TONbKO Te MoKLMe CpeacTBa, KOTo-
pble MOAXOAT A8 MALUMHHOM CTUPKM.

< byaste OCTOpPOXHbI, YTOObI He oL-
NapuTbCs, MOKa CTUPANbHO-CYLLIMIbHANA Ma-
LUMHA CMBAET ropsiyyHo BOAY.

2 Hukorpa He oTk/touaiTe CTMpanb-
HO-CYLUWIbHYK MALUMHY OT CETH, MOTSHYB
3a WHyp nuTaHus. Bceraa Kpenko aepxurte
BUJIKY NPY U3BNEYEHUN U3 PO3ETKMU.

S Ecnm Baw crapbiii npubop 6onblue
He MCMOoNb3yeTcsl, Mbl PEKOMEHAYEM CHSTb
[IBepLy U 0Tpe3aTb LHYp NUTaHWs nepeq,
yTUAM3aLmen.

S YnakoBoYHble MaTepuanbl  MOryT
6bITb ONacHbI AN aeTen. Moxanyicra, oep-
XWTe BCE YMaKOBOYHble MaTepuansbl (nna-
CTMKOBbIE MaKeTbl, MEHOMAACT M T.4.) NO-
Janblle oT AeTen.

S He 3anesalitTe u He caguTecb Ha
BEPXHIOK KpbILLKY Koprnyca npubopa.

PYCCKUWN

< [loMaluHue XMBOTHbIE M LeTU MOTyT
3abpatbcs B MawwuHy. [poBepsaiiTe MaLWMHY
nepea KaXXAblM UCNOb30BaHMEM.

2 He npucnonsitech K aepue CTu-
panbHO-CYLUMIBHOM MALLMHbI.

A BAXHbIE COBETbI

2 JTa CTMPanbHO-CYLUIMIBbHAS MALUKMHA
He npefHa3HayeHa ang BCTPaMBaHMS.

> Tlpubop npefHasHaYeH TOMbKO Ang
MCNOMb30BaHMS B NMOMELLEHUM.

2 [llepep cTvpkoi ybeamTech, YTo BCe
KapMaHbl nycTbl. OcTpble 1 TBepAapble npes-
MeTbl, TaKMe KaK MOHeTbl, OpoLu, reo3am,
Wypynbl, KAMHAW W T.A., MOTYT NPUBECTU
K Cepbe3HbIM MOBPEXAEHUSAM CTUPasbHO-
CYLLUM/IbHOM MALUUHBI.

> TMoxanyicra, He 3abyabte nepe-
KpbITb BOAY M OTK/IIOYUTb 3NIEKTPONUTaHNE
Cpa3y nocse uMkaa CTupku benbs.

2 (CTvpanbHO-CyWwMnbHAs MalMHA He
[O/MKHA YCTaHAB/IMBATLCS B BAHHOM KOM-
HaTe WM OYEHb BNAXKHBIX MOMELLEHMSIX,
a TaKXke B MOMELLEHUSX C B3PbIBOOMACHbI-
MU MW €0KUMU Ta3aMu.

< lepesn nepBbiIM  LMKNOM  CTUPKM
c 6enbem BK/OYUTE CTUPANbHO-CYLINb-
HYI0 MalUMHY 1 3aMmycTuTe ee C NycTbiM ba-
pabaHoM.

> He peMoHTUpyiiTe U He 3aMeHsiiTe
y3/ibl U 4aCTU CTUPANbHO-CYLUUBHOW Ma-
LWMHbI CaMOCTOSITENbHO, TOMBKO €CU 3TO
He YKa3aHOo B MHCTPYKLMM U, €CNIW Y BaC HET
3HaHUIM M HaBbIKOB A1 3TOrO.

9 3anpewgaetca  CTMpaTb  KOBPbI
1 BroCTranbTepbl CO CTaNIbHOM MPOBONOKOM.

<2 Hukorpa He ponuBaiite Boay BpyY-
HYH BO BpeMS CTUPKM.
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2 TlMocne 3aBeplueHWs MNpPOrpammbl
NOOOXAMUTE MApy MMHYT, YTOObl OTKPbITb
asepuy.

> OcTopoxHO obpalariTecs ¢ npubo-
pOM, He AEepXMTECb 33 BbICTYMaLWMe ya-
CTM Npu noabeme. Npu TpaHCMopTUPOBKe
He AepXuTech 3a pyuky ABepLbl npubopa.

A BHELWHWX BUA CTUPANIbHO-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpa.ﬂbHO-CyLI.IManaﬂ MalluHa

> (MpanbHO-CyLIMAbHAS MallMHa
C OAHMM BMYCKHbIM K/1IaNaHOM MOXET ObITb
MOAKJIHOYEHA TOMbKO K XOJ0AHOMY BOAO-
CHabxeHuto. CTpanbHasg MalMHa C ABYMS
BMYCKHbIMM K/lanaHaMu MOXET ObITb Nofa-
K/IlOYEHA KaK ropsiYeMY, Tak M XOSIOAHOMY
BOAOCHAOXeEHMIO.

CYWNNbHOW MALUUHDI

KioBeta ——e@ O

o——— [aHenb ynpasneHua

Nsepua —

@_— Kpbilwka Hacoca
=]

PerynupyeMble HOXKM — &=

Knanan nofayu Boapl (xonopHas)

KpoHLwwTeiiH kpenneHus
CNIMBHOTO WNaHra

c KnanaH nopauv Boabl (ropsyas)
*Tonbko A1 NpubopoB ¢ ABYMS
KnanaHamu

LLHyp nuTaHus

CnuBHOM WnaHr

TpaHcnopTMpoBOYHbIE GOATHI

3aHAas KpbllwKa

Bunka
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/\ YCTAHOBKA CTUPAJIbHO-
CYWMNNBbHOMN MALUUHDI
O NPUMEYAHME

Mbl HacTOSTENbHO PEKOMEHAYEM, YTO-
6bl YCTAHOBKY Ballel HOBOM CTUpasb-
HO-CYLIMNBbHOM MalUMHbI BbINOAHAN KBa-
MOUUMPOBAHHbIA cneumanuct. Ecam Bbl
cuuTaete, Yyto obnagaete HeOHXOAUMbIMM
HaBblkaMW ANS YCTAHOBKM CTUPANbHOM
MallUWHbI, MOXaNyncTa, BHUMATENbHO NPOo-
YyuTaTe MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE.

YTO BAM NMOHALOBUTCA

[lns ycTaHOBKM CTMPanbHOM MaLUMHbI
BaM MOTYT NOHAA00UTLCS Clefytowme UH-
CTPYMEHTbI:

S HoxHuubI

2 MMnockorybubl

2 OtBepTKa

> MMepuaTku

< TaeuHblit koY

PACMAKOBKA

PacnakyinTte  CTMpanbHO-CYLIMbHYIO
MalUWHY 1 NPOBEPbLTE, HET /M Ha Hel Mno-
BpexaeHut  nocne
Takxe ybeauTech, UTo BCe npenmeThbl (Kak
MOKa3aHO HWXKe) MPUCYTCTBYKT B KOM-
nnekTe nocrasku. Ecnn Bo Bpems TpaHC-
NMOPTUPOBKMU CTUPANbHO-CYLIMAbHAA Ma-
LUMHA BblNa NOBpPeEXAEHA, AU KaKOM-TMBo
3N1eMEHT OTCYTCTBYET WU MOBPEXIEH, NO-
anymncra, HeMeaIeHHO CBSKUTECH C Mpo-
[aBLOM.

* LLinaHr nogaum ropsyent Boabl He No-
CTaBNsIeTCs, ecnm npubop He OCHALLEeH
[BYyMS KNlanaHaMmu.

PYCCKUWN

LnaHr nonauv Boap!
(nopkntoyaeTcs K cnucteme
XONOAHOr0 BOJOCHABXEHMS)

LnaHr nogaumn Boasl
(noakntoyaeTcs K cucteme
ropsiyero BogoCHabxeHus)

3arnywka ans oTBepCTUit
(ucnonb3yetcs ans
3arNyLKn OTBEPCTUI Nof,
TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
60nTbl)

KpoHwTenH ans kpenneHus
C/IMBHOTO LWWNAHra
(vcnonb3yeTca ans
KpenneHunsa KoHLa CIMBHOrO
LUNaHra)

[aeyHbIN KNtoy

(1. Ucnonb3yeTtcs ans
peryMpoBKM HUXKHEIN YacTu
MalLUWHBbI.

2.0na cHatma
TPaHCMNOPTUPOBOYHbIX
60nTOB Ha 3aaHen Yactu

O
O
Q
'
gt

MalLLUWHbI)

TPAHCMOPTUPOBKM.

BblIBOP MECTA YCTAHOBKMU

Mepen yCTaHOBKOM  CTMPaNbHO-CY-
WWNBHOM MalMHbl HeobxoauMo BbIGpaThb
npaBu/IbHOE MEeCTO:

9 [HomkHa ObITb NpovHas, cyxas
M pOBHasi MOBEPXHOCTb.
S M3berante nonagaHus  NpsaMbIX

CONMHEYHbIX y4en.

O [octaToyHas BEHTUASLMA.

> TemnepaTtypa OKpyxatouwern cpegbl
LOomKHa 6bITb B npepenax 0-40°C.
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S BnaxHocTb oKpyxatowen cpenbl
LOMKHA BbITb HMKe 95% (Npu TemnepaTy-
pe 25°Q).

S Mpubop HeobxooMMO [LepxaTb
BAANMM OT UCTOYHWMKOB Tenna. Yoeouteco,
YTO CTUPaNbHO-CYLUM/IbHAs8 MallMHA He
CTOWT Ha LUHYpe nuTaHusi. He yctaHaBnu-
BalTe CTUPANbHYI0 MALUMHY HA KOBPOBOM
MOKPbITUK.

CHATUE
TPAHCMOPTUPOBOYHbIX
BOJZITOB

Mepen vCnNonb3oBaHWEM CTUPAsbHO-
CYWWNbHOM MalUMHbI HEOBXO0AMMO CHSATb
TPaHCNOPTUPOBOYHbIE OONTbI C 3aaHen
CTEHKM MalluuHbl. Ons cHATMs 60NTOB BbI-
NoJIHMTE Ceaytolme AeNCTBUS:

XpaHuTe TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60NTbl AN9 AaNbHEWLWEr0 UCMOMb30BaHMS.

R~

—p

1. Ocnabbte YeTbipe
TPaHCMOPTUPOBOYHbIX
60N1Ta C NOMOLLbO Fa@YHOTO
Kntoya.

_]

2. Bo3bMuTe ronosky
Kaxaoro 6onTa 1 NoTAHWUTE
3a Hee.

e
P

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
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o

G

B

3. 3aKpoiite oTBEPCTUS
NNACTUKOBbIMU 3arNyLIKaMu
13 KOMI/IEKTa NOCTaBKM.

BbIPABHUBAHUE NMPUBOPA

YcTaHaBnvBanWTe wAM  pasMellanTte
CTUPANbHO-CYLUMAbHYK MaLUMHY MPU TEM-
nepatype OKpYyXaloLlel cpefbl He Huxe
0°C, HO He Ha OTKPbLITOM BO34YyXe, TaK KakK
3T0 MOXeT MpPUBECTU K TMOBPEXAEHUIO
610Ka ynpaBneHusl.

KOHCprKLLVIﬂ OCHOBaHMA HOXKHN

CronopHas raika

Hoxka ¢ pe3nHOBbIM
noKpbITMEM

C 3aBopa

2 CronopHas raika psaom
C IHOM Kopnyca

2 Hoxka B ynop co
CTOMOPHOM rankom

O NPUMEYAHUE

[Ona obneryeHns yYCTAaHOBKM, HOXKM
mMoryTt 6bITb He 3aKpenyeHbl, MO3TOMY ne-
pen BblIpaBHUBAaHUEM oba3aTenbHO 3aKpe-
nmTe BCe L-IETpre HOXXKMW.
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1. Mpwu pasMeleHnmn npubopa NpoBepbTe, HAXOAUTCS NN
HOXKa B 3aBOACKOM COCTOSHWMM. CTONOPHAs raika Ao/mMkHa
NAOTHO NpuneraTb Ko AHY Koprnyca,

a HOXKa J,OMKHA NpuneraTb K CTONOPHOW raike.

2.Tocne Toro Kak Bbl pa3mMecTunu npubop, nooyepeaHo
HXMWUTE Ha bl CTUPabHO-CYLMIbHOM MaLUMHbI
1 Cnerka noTpsicute ee, YTo6bl yOEAUTLCS NAOTHO NIM HOXKM
npuaeraT K nony.

Hoxka npuneraet
B

3. C NOMOLLbIO raeyHoro Kt4a ocnabbre CTOMOPHYIO ranky
1 BbIKPYTUTE HOXKY [I0 TOTO, NOKa OHa He ByaeT NJ0THO
npuneratb K Nosly (Kak NokasaHo Ha PUCYHKE).

-

Y6eamTech, YTo HOXKM
NJ0THO 3aKpenyeHbl

»

4. B KOHLIe NNOTHO 3aTSHUTE CTOMOPHYIO raiKy, YToObI
3a(MKCUPOBaTb HOXKY M M36exaTb MOBTOPHOTO
nepeMeLLeHNs HOXKM.

1. MawwuHa pomkHa BbiTb MOMHOCTHIO
BbIDOBHEHA W YCTOM4YMBA, YTODObI BCE Ye-
Tbipe HOXKW mpuneranu K nony. Npu He-
06X0OMMOCTM ONyCTUTE HOXKM npubopa
HaCKO/bKO 3TO BO3MOXHO.

2. HeBblpOBHEHHbIM NpMbOP MOXET
BbI3BaTb LUYM, BUOpALMIO, CMELLeHNe Ma-
WKHbI U Apyrue gaBneHus.

3. BeHTMnaumoHHOe oTBepcTMe pac-
MONOXEHO B HWXKHEN 4acTu MaluHbl (BO

PYCCKUWN

nsbexxaHve 3acopeHus). YcTaHaBAMBaMn-
Te CTUPaSbHO-CYLUM/IBHYIO MaLIMHY Ha
TBEPAYIO, POBHYIO M YCTOMYMBYIO K CKOJIb-
XEeHWI0 MOBEepXHOCTb. He cTaBbTe CTU-
panbHO-CYLUMNbHYIO MalWHY Ha MKy
MOBEPXHOCTb UJIN flepEBSHHbIN N0, a TaK-
Xe Ha pas/InyHble CTOJbl U NMOACTaBKMU.

MNocTaBnsemblid B KOMMIEKTE LUIAHT
ANS NOA3YM BOMbI MOXET OTIMYaTLCA (3a-
BUCUT OT Mogenw). [oxanyicra, cnepyite
MHCTPYKUMAM, WUCNONb3ys nNpuiaraemblii
LWNAHT.

NOAKNKYEHUE WNAHTA
noaA4Yu BoAbl

MopaknioueHne K pesb60BOMY KpaHy
nopauv BoAbl

e
“Sapa”’

1.MopcoeauHuTe WINAHT Noaaym
BOZbl K KPaHy, @ 3aTeM NoBepHUTE
o YacoBOW CTpenke, Kak
MOKa3aHO Ha pUCYHKe.

/.\

2. MopcoeauHuTe ApYroit KoHew,
LWNaHra K BNYCKHOMY KnanaHy
Ha 3afiHel NaHenu CTMpanbHoW
MalKHbl. [loBEpHUTE LWNAHT N0
4acoBoM cTpenke, 4Tobbl ero
3aTsHYTb.
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[ |

3. OTKpo¥iTe BOAONPOBOAHbI 4. BcTaBbTe NepexofHMK B KpaH NoAayu Bofbl, a 3aTeM
KpaH M NpoBepbTe, HET In 3aTAHUTE BUHTbI.
npoTeyek B MeCTax COeAUHEHMS.
Ecnu ectb npoTeyku, noBTOpuUTe 5. MosepHuTe aetansb (C) B HaNpaBneHUU CTPENKK, YTOGbI
OMMUCaHHbIE paHee AencTBus. 3aTAHYTH ee.

MoaknioueHue K KpaHy NoAaun BoAbl
6e3 pe3b6bl

ﬁ

6. MoTsHyB BHM3 YacTb (D) Ha WwnaHre nofayu BoApl,
NoACoeAMHUTE LWNAHT NOAAYM BOAbI K NEPEXOAHUKY.
3atem otnyctute yactb (D). LLinaHr BcTaBnsietcs
B afantep C LWEeNyKoM.

7.Y106b!I 3aBEpLINTL NOACOEAMHEHME WAHTA NOAAYM
1. M3enekuTe aganep (A) u3 BOLbI, CM. I'IyHgTbI 2 1 3 B pasgene «[oaknoyeHue
wnanra (B). K pe3b60BOMY KpaHy MOAauM BOAbI».

O nPUMEYAHMA

2 Ecnv nocne nopcoeamMHeHus WwWnaH-
ra BO3HWMK/IA MpOTeYKa, NOBTOpUTE LeW-
CTBMS, ONMUCAHHbIE paHee.

2 He ponyckaiite nepernbaHus wnax-
ra.

2 Tllepen KaxnabiM MUCMOSIb30BAHUEM
CTMPANbHOWM MaLUUHbI TIWATENbHO MNpoBe-
paviTe COeAMHEHMS LWNaHra.

"
/i

2. C NOMOLLbI0 KPeCToBOIA OTBEPTKM
oTKpyTUTe 4 BonTa.

*
%de
3.YaepxunBas nepexofHuK, NoBepHUTe
netanb (C) B HaNpaBneHWUK CTpenky,
4TO6bI 0CNABUTBL €€ Ha 5 MM.
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NOAKNIOYEHWE CTIUBHOTO
LWWAAHTA

2 (IMBHOM WNAHr OO/MKEH pacno-
naratbcs Ha BbicoTe 65-100 cm ot nona,
B MPOTMBHOM C/lyyae HecobntoaeHme 31o-
ro TpeboBaHMs MOXET NPMBECTM K MA0XO-
MYy CNMBY BOAbI.

2 Bbl MOXeTe MCnonb3oBaTb BXOAS-
MM B KOMMJIEKT KPOHLWTEWH AN Kpene-
HUS CIMBHOTO LWINAHra.

< (negute 3a TeM, 4TObbI BCE coeam-
HEHUSI LWNAHTOB OblIM repMEeTUYHBIMU.

100cm

65cm

)

O NPUMEYAHUE

KOHELI, C/IMBHOIO WNaHra He AO0JDKEeH
norpyxartbca B BoA4y. B NMPOTUBHOM Cny4yae
KayecCcTBO CTMPKU 6y,EI,ET MIOXUNM.

MNOAOKNIOYEHUE MNTAHUA

< TockonbKy MakCMManbHbIA TOK CO-
crasnget 10 A, ybeoutech, 4TOo cUcTeMa
3NEKTPONUTAHUS (TOK, HAaNpsSXKeHWe nuTa-
HWUS M 3N1eKTPONpOBOAKa) B BaleM foMe

PYCCKUWN

COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSAM HArpy3ku Ha
3N1EeKTPonpuobopsI.

2 ToakntoyanTe NUTaHWe K MCnpa.-
HOM po3eTKe C 3a3eM/IEHUEM.

2 Ybegutecb, YTO HaAMpsKEHUE MNu-
TaHUS COOTBETCTBYET HOMWHANbHOMY Ha-
NPSYKEHUI0 MALLMUHBI.

2 Bunka nutaHua QONXKHa COOTBET-
CTBOBATb PO3ETKeE.

2 He  wucnonb3yite
N TPOMHUKM.

< He BKAoyvaliTe U He BblTackMBalTe
BUJIKY MOKPbIMU pyKaMMU.

> BbITacknBas BUAKY, KPEMKO LEPXKU-
Te ee. He TAHUTE 33 LWWHYP NUTAHUA.

S Ecwm wHyp nuTaHus noBpexaeH
MM MONOMaH, HeobXoaMMO 3aMEeHWTb
WHYP NUTaHUS Yy MPOU3BOAMTENS WU
B CEPBMCHOM LiEHTpE.

“® BHUMAHUE

1. 310T npubop pomkeH ObITb 3a-
3emneH. [pn BO3HMKHOBEHUM KOPOTKOIO
3aMblKaHUSl 3a3eMJIEHUE MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb MOPAXEHUS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

2. CTMpanbHas MalMHA OOMKHA pa-
6oTaTb B LENW, OTAENbHOM OT APYrux
3nekTponpubopos. B npoTMBHOM cCnyyae
MOXeT cpaboTaTb aBTOMaT WM MNepero-
peTb NpefoxXpaHUTeNb.

YONMUHUTENN
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/A IKCNAYATALMSA
CTUPAJIbHO-CYLLUUIbHON
MALUUHDbI

COPTUPOBKA OAEXObI

MNoxanyicTa, BHUMATENBHO NpOYUTan-
Te pekoMeHAauuu, Ytobbl M3bexaTb no-
JIOMOK  CTUPanbHO-CYLUM/IBHOW MalUWHbl
W MOBPEXIEHUI OLexXabl.

1. He npeBblwanTe HOMMHANbHYHO 3a-
rpysKy npubopa.

2. Coptupyiite 6enbe no UBETY M MO
3TMKeTKe no yxoay. Ha 6onblunHCTBE Be-
el Ha BOPOTHUKE MM OOKOBOM LIBE
€CTb 3TUKETKA MO yXOA4Y 3a TEKCTUNEM.

3. Ybeaoutecb, 4TO KapMaHbl MyCThbl,
MOCTOPOHHME  npeaMeTbl  (Hanpumep,
rBO3/M, MOHETbI, CKPEMNKWU U T.[.) MOTYT MO~
BPEOMTb OAEXAY M KOMMOHEHTbI MaLLMUHBI.

4. Tlepen CTMPKOM 3acTerHuTe BCe
MOJHWU, 3aKpenuTe KPHYKK U T.A.

5. YTtobbl NoCTUpaTb OAEXAY, E€ HYX-
HO paccopTMpoBaTb MO LBETY. TeMHyI0
ofexAay He cnenyeT CTMpaTb BMecTe CO
CBET/I0N.

6. CunbHO 3arps3HeHHble 06nacTy,
NATHA U T.4. LOMKHbI ObITb NpeaBapuUTeNb-
HO 06paboTaHbl XMOKMM MOKLWNUM Cpea-
CTBOM, NATHOBbLIBOAUTENSIMU U T.A,.

7. Tpexae 4emM NONOXMTb OAEXAY,
KOTOpasi Nerko MHeTCs WM caenaHa wm3
LepCTH, B MALLUHY, BbIBEPHUTE ee.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.IM.HbHaﬂ MalluHa

O NPUMEYAHME: Yb6eoutecb, 4TO
Mexay LBepueit U ynioTHUTENEM ABEPU
He 3acTpsna of4exaa.

LOBAB/IEHME MOIOLLLErO
CPEACTBA

N Dgﬂﬂ

@C

&

1. U3Bnekute KioBeTYy A1S MOMLLMX
CpencTs.

2. [obaBbTe Molollee cpeacTBo Ans
npenBapuUTeNnbHOM CTUPKK B oTaeneHue |.

3. [lobasbTe Motolee CcpencTso Ans
OCHOBHOW CTUPKHK B oTaeneHue Il.

4. [ob6aBbTe KOHAMUMOHEpP ANs Be-
LLLEN.

5. Moxanyicra, BbiBUpaiiTe noaxo-
LSLWMIA TUM MOIOLLEero CpeacTBa A pas-
JINYHBIX TEMMNEPATYPHbIX PEXMMOB CTUP-
KM, YTOObI NONYYWUTb HaMAYYLWKIK dddeKT
CTUPKM C MEHbLUMM noTpebneHnemM BOAbI
W 3N1EeKTPO3HEPrum.
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3TANbI CTUPKH

1. MopcoenuHuTe WnaHr
noAayn BoAbl U OTKpOWTE
KpaH.

2. Bkntounte nutaHue.

PYCCKUWN

_——————d

3.YcTaHOBUTE CNMBHOW
LUNAHT.

4. OTKpoWTe ABEPLY, NONOXNUTE
ofexnay 1 3akpoiite ee; Ao6aBbTe
MoloLLee CPeAcTBO B KIOBETY
1 3aKpoiiTe ee.

5. Bkntouute npubop.

!

6. Bbibepute nporpammy.

7. Hactpoiite Takie napameTpbl, Kak
0TCPOYKa, TeMMepaTypa, CKOPOCTb OTKUMA

8. HaxxmuTe KHOMKY
Hayvana umkna.

1 Apyrue HacTpoMKu.

2 TloBepHUTE pyyKy BNEBO U BMpPaBo,
4TOObI BK/IOYUTL CTUPASIbHO-CYLLIUIbHYIO
MaLUWHY.

2 TlloBepHuTe pyuKy, 4TobbI BbIOPATH
nporpammy.

2 lpu  HeobXoAMMOCTU U3MEHUTE
rapaMeTpbl UMKNa (TeMrepaTtypy, OTKUM
T A).

2 YcTaHOBUTE  OTNIOXKEHHbLIM  CTapT,
€Cnn XOTWTe, YTOObI LMK CTUPKMK 3aBep-
Lmnnca B HeobxoamMMoe A8 Bac BpeMs.

2 Haxmute kHonky «Crapt/Cron» Dl

YTo6bl M3MEHWUTL MpOrpamMMy BO Bpe-
M$ LMKIa CTUPKM:

2 Haxmure kHonky «Crapt/Cron» DI,
YTO6bl OCTAHOBWTbL NPOrPamMMy.

> M3MeHuTe nporpammy.

2 Haxmute kHonky «Crapt/Cron» Dl
CHOBA M HAYHWUTE HOBYH NPOrpammy.
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MAHEJIb YNIPABJNIEHUA

Yooseubcpun  Monockasme

$..0

1. Pyuka Bbibopa nporpamm

MoBepHWTe ANs BbIGOPA NPOrpamMmsil.

2. nucnnen

Ha aucnnee otobpaxaeTcs Tekylwas MHGopMaLma o UmMkne 1 octaslieecs
BpeMsl, a Takxe KoAbl OMBOK Npy BO3HUKHOBEHUM HEUCTIPABHOCTY.

3. YpoBeHb CyLIKK

HaxmuTe, uTobbl BbIOPATL YPOBEHD CYLLKM.

Mpu HeENpepbIBHOM HaXaTUM 3TOM KHOMKM MOXHO MepekioyaTb PEXUMbI
«Cywka B wkad», «Cywkax», «Cyluka nog, yTor» U pexum 6e3 cyLuku.
Cywka nop, yTior - o4ex,aa, KOTOpYK HeobxoanMo AOCYWKTL nocne
npouecca CyLKM.

Cywika - obwas cywka 6enbs.

Cylwwka B WwKad - ypoBeHb CYLIKM, KOTOPbIVA MO3BONSET NPAKTUYECKM Cpasy
HOCMUTb OAEXAY.

4. MonockaHune

HaxmuTe, 4To6bI BbIOPATH BPEMS MOMOCKAHMS.
[locTynHoe BpeMs MONOCKaHMS 3aBUCUT OT BbIBpPaHHOM NpPOrpaMMmbil.
YcTaHOBNEHHOe BpeMs NosocKaHus 6yaeT oTobpaxaTbCs Ha Aucnee.

HaxmuTe, 4To06bI U3MEHUTD TeMnepartypy anqa TEKyI.LI,Eﬂ nporpamMmel.

5. Temn. [lManasoH [OCTYNHbIX TEMMEPATYpP 3aBUCUT OT MPOrPaMMbl.

BbibpaHHas Temnepatypa 6ynet oTobpaxaTbCs Ha Aucnee.

HaxmuTe, uTo6bl U3MEHWTbL CKOPOCTb OTKMMA LSl TEKYLLEH NMPOrpamMmMbl.
6. OTKUM [locTynHas ckopocTb OTXKMMA 3aBUCUT OT NPOrpPaMMbl.

BbibpaHHas ckopocTb 0TXMMa byaeT oTobpaxaTbes Ha aucnnee.
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Yaca.

7.0TCpoyka

3TY DYHKLMIO.

JTa KHOMKa No3BONSIET OTJIOKMUTb 3anyck nporpamMmmbl MakCMMyM Ha 24

Hanpumep, ecnv Bbl yCTaHOBMM BpeMs Ha 3 Yaca, 3T0 03HaYaeT, YTo LKA
CTUPKM 3aKOHUYMUTCA Yepes 3 yaca.
HaxmuTe KHOMKY NuUTaHus, 4Tobbl Nepe3anycTuTb NpM6OpP UAK OTKTHOYUTD

8. Crapt/Cron

KHOMKY.

HaxmuTe, yTo6bl HauaTb UM NPUOCTAHOBUTL paboTy npubopa.
HaxxmMuTe KHOMKY 0AMH pas, YTobbl Ha4yaTb NPOrpamMMmy.

Y106b1 MPUOCTAHOBUTL PAabOTY, CHOBA HAXMMUTE KHOMKY.

Bbl MOXeTe M3MEHWUTb HACTPOMKM M MapameTpbl MPOrpaMMmbl.

YT106bI BO306HOBUTH MPUOCTAHOBAEHHYIO PABOTY, TAKXKE HAXKMUTE HA 3Ty

@ OTcpouka

Bbl MOXeTe HaCcTpouTb CTUPanbHO-Cy-
LUMMBHYIO MALUMHY Ha aBTOMAaTMYeCcKoe 3a-
BEpLUEHWE CTUPKM B Bonee nosgHee Bpe-
Msl, BbIOpaB OT/IOXKEHHbIN CTapT oT 3 ao 24
yacos (c warom B 1 yac). Otobpaxaemslii
4ac MoKasbIBaeT BpeMs OKOHYAHUS CTUPKMU.

1. Bbibepute nporpammy. lpu He-
00X0AMMOCTU U3MEHWUTE HACTPOMKM Mpo-
rpaMMbl.

2. Haxumaite kHoMKy «OTCpouka»
HeCcKo/bKO pas, noka He ByaeT ycTaHoBne-
HO XenaeMoe BpeMS OT/IOXKEHHOrO CTapTa.

3. Haxmute kHonky «Crapt/Cron» Dll.

3aropuTcs MHAMKATOP YaCoB.

4. Y106bl OTMEHUTL QYHKLMIO, BbIKJIHO-
yuTe M BKIIKOUMTE Npubop.

PeanbHbiii npumep:

Bbl Xx0TWTe 3aKOHUYMTbL ABYX4ACOBOM
LUMKN Yepes 3 yaca. lns 3Toro Bbl BKAKOYA-
eTte dyHKUMI0 «OTCpOUKa» B TEKYLLMI LMK
CTUPKM C HAaCTPOMKOM 3 Yaca M Haxummae-
Te «Crapt/Cron» Oll B 14:00. Mocne 31oro,
CTMPanbHO-CYLIMAbHAS MalUMHA HauMHaeT
pabotatb B 15:00 1 3akaHumBaet B8 17:00.

N UHaukaumsa cTupku napom

Ecnu 3TOT MHAOMKATOP SpKO ropwmT, 3TO
O3HayaeT, 4YTo (QYHKUMSA CTUPKM MapoMm
BK/ItOYEHa. B ¢Bsi3u ¢ pasnmumamu B Moae-
NISIX, HEKOTOpble MOAENU He UMEKT TaKow
QYHKLMM, NOXKANYNCTA, OPUEHTMPYMTECH HA
peanbHyo Moaenb.

@ Bnokuposka ot petei

Bo u3bexaHne HecuacTHbIX CnyvaeB
dyHKUMS BNOKMPOBKM OT AeTei bnokupyet
BCe KHOMKM, Kpome kHonku «[Mutanne» O,

UToObl  BKMOUWUTL  WAM  BbIK/IHOUMUTD
DYHKUMIO BNIOKMPOBKM OT AETEN, HAXKMUTE
W yOEPXKUBaKMTE KHOMKU «YPOBEHDb CYLLIKMU»
n «lonockaHue» OLHOBPEMEHHO B Teye-
Hue 3 ceKyHA.

Korma dyHKuMs BKtOYeHa, Bymner ro-
peTb MHAMKaLMs ().

@ Bnokuposka asepu

[Mpy HE3aKPbITON MW HEMIOTHO 3aKPbl-
TOM ABepu Npubopa MHAUKATOP BNOKMPOB-
Ku ropetb He ByaeT. MiHaukaTop roput, ecnm
[BEpb 3aKpbITa.
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= Jlo3arpyska 6enbs

YoepxuBaiite kHonky «Crapt/Cron»
Oll HaxaTol B TeuyeHue 3 cekyHz. Mocne
pa3bnoKMPOBKM [IBEpU MOXHO A00aBUTb

onexay B 6apabaH.

MPOrPAMMbBI

CMeLaHHble TKaHK

[ng cMelaHHoOM 3arpys3Kku TKaHM U3 XN10MKa U CUHTETUKN

BbicTpas [lns cnerka 3arpsasHeHHoro 6enbs BeCOM MeHblue 2 Kr
Xr10M0 [na noctenbHoro 6enbs, ckaTepTen, HUXKHero 6enbs, NonoTeHew, unu pybaluek.
MoK .
Bpems cTMpKM 1 KONMYECTBO NONOCKAHMI perynnpytoTcs aBToMaTUYeCckm
[ns wepcTaHbIX U3nenui
LWepctb

PekoMeHayeTcs UCMo/b30BaTh HEUTPANbHOE MOKOLLEE CPEACTBO

UnHTeHcuBHas X

[lna cunbHO 3arps3HeHHON oaexabl. Bpems paboTbl gonblie, 4eM B Apyrux
nporpamMmax. lap yHuuTOXaeT baktepun

MocTenbHoe 6enbé &

[ng noctenbHoro 6enba v ana CTMpky 6onee NIOTHOTO HeNnbs: AXKMUHCHI,
nocrenbHoe 6enbe u T.4. [ap yHuuTOXaeT 6akTepun

AHTHanneprus X

[Locturaetca 6narofaps CTMpKe npu BbICOKOM TeMMNEpaType U A0MOSHUTENbHBIM
MOMIOCKaHWEM, KOTOPbIe MOMOratoT 3hdEKTUBHO YAANIUTb OCTATKU MOIOLLETO
cpencrsa. Map yHuuTOXaeT 6akTepum

MyxoBuku Mcnonb3yeTcs ToNbKO AN CTUPKM MYXOBUKOB

MpenBapuTensHas PekoMeHayeTcs ncnonb3oBaTh AaHHYO NpOrpaMmy nepes nporpammon
CcTUpKa «Xnonok»

Cywwka [ng cywku 6enbs

OcBeXUTb [lns opexzbl, y KOTOPOi HEOBXOAUMO YAANUTb 3anaxu

Monockaxue + OMKUM

LloNONHUTENbHbIN LMK MONOCKaHUS MOC/IE UCMO/b30BaHMA KOHAMLMOHEPA A9
6enbs

OmKMM

[ng [ONONHUTENBHOTO OTXKMMA 6enbs

Ounctka 6bapabaHa

Mporpamma oumniaet 6apabaH, yoanss us Hero rpasb u 6aktepuu. MNepen
MCNONb30BaAHMEM 3TOM NporpamMmbl ybenmtech, Yto 6apabaH nyct. He
MCNoNb3ynTe AN8 O4YMCTKM BapabaHa HMKaKMe YncTalme cpeactsa
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TABJIMUA CTUPKU

2 OPDhEeKTMBHOCTb M MPOU3BOAM-
TENbHOCTb CTMPKM 3aBMCAT OT KayecTBa
Mcnonb3yemMoro motoulero cpencraa. Mc-
Nnonb3ynTe TONbKO Of0OpEeHHble ANs uc-
MOJIb30BaHUS B CTUPAJIbHOW MaluMHe MO-
foLLMe cpencTsa.

< Tlpu HeobXx0AMMOCTU UCMONb3YITe
CrewumanbHble MOLLMe CpeacTBa, Hanpu-

PYCCKUWN

Mep, LN CUHTETUYECKMX U LUEepCTAHbIX
TKAHewn.

Bcergpa cobnioparite pekoMeHAaLmu
NpOW3BOAMTENS MOIOLLEro CPeacTBa.

2 He ucnonb3ynte cpeactsa ons xu-
MWUYECKOM YUCTKU, TaKNe KakK TPUXJIOPITH-
JIEH W aHaNoOrUYHble CPeaCcTBa.

Bec (kr)
Mporpamma
Crupka Cywka

CMeLlaHHble TKaHK 5 2.5
BbicTpas 2 2
Xnonok 10 7
LWepctb 2

NHTeHCHBHAA 5 25
MocTenbHoe 6enbé 7 3
AHTHanneprus 5 2.5
MyxoBukm 2 2
MpenBapuTenbHas cTUpka 8 /
Cywka / 7
OcBexuTb / 3
Monockanue + OTKMM 10 7
Omxmm 10 7
Ounctka 6apabaHa 0 0
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2 He pobGasnsiite [OOMOAHUTENBHO
nopowkoobpasHoe Motolwee CpeacTso,
€C/IM XUOKOEe MOMllee CpencTBO He u3-
Pacxof0BaHO, MHAYe 3TO MOXET NPUBECTU
K 4pe3mMepHOMY 00Pa30BaHMIO MEHbI U 3a-
TPYOHEHUIO CTUPKM M3-33 M3ObITKA MOIO-
Lero cpencrsa.

S Bpems CTMpku Kaxaol nporpam-
Mbl MOXHO KOHTPONMPOBATb AN O4EXAbl
C HebonbWwKMK 3arpsisHeHUsIMK; fLobaBbTe
6onblie MOMLWEro CpeacTsa, AOCTaHbTE
4acTb O4EXAbl UK BblbEpUTE NMpOrpaMmy
c bonee pnuTenbHbIM BpeMeHeM paboTbl,
€C/IM 0AeXAa OCTaNnoCh rPSI3HOMN.

2 HekoTopble nporpammbl  UMetOT
(dYHKLUMIO onpeneneHus Beca TKaHu U 0To-
HpaxatoT «—-» B 00nacTM BpeMeHu Ha
[mcnnee, a 3aTeM O0TOOpaxalT BpeMs ye-
pe3 2-3 MWHYTbI NOCNe B3BELUMBAHUS.

S DJTa MalMHa OCHaLleHa QyHKUMeN
3KCLLEHTPUYECKOM 3alUuThl A8 pacnpese-
nexusi 6enbs B H6apabaHe M paccenBaHus
Tenna, no3ToMy (GakTyeckoe BpeMs CTUp-
KW YBENMYMBAETCS, 3TO HOPMasbHO.

S He npukacaitecb K MallnHe BO
BpeMs nporpamMmbl «Cylika» BO mn3bexa-
Hue oxoral

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU
MPU CYWKE

TkaHu, He noaxoAsLWMe ANA CYLUKU

S Tekctunb ¢ 3TmkeTKOM «CylwinTh 3a-
npeLeHo».

S TekcTwnb C WepCTbio M KaeM1MpoMm
[LAEeT yCaaKy.

< ToHKMI TeKCTUNb (HanpuMep, LWesK)
CMUHaeTCs.

2 Tekctwnb C NOAMMEPHOM pe3nHOM
WKW QaHANOMMYHBIMU MaTepuanamu.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.IM.HbHaﬂ MalluHa

2 Tekctmnb, 06paboTaHHbI 1ErkoBOC-
NIaMeHSOLLMMCS MaTePUaNoM (Hanpumep,
MOIOLLMM CPEACTBOM W/IM MAC/IOM) MOXET
BOCM/IAMEHUTLCS M B30PBaThCS.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTU NpU CyLLKE

2 lMpu  ucnonb3oBaHUM  dYHKUMK
Cywku BecC 6enbsi, KOTOPOro Bbl XOTWUTE
BbICYLUWTb, AO/HKEH HEMHOrO MNpeBbIWaTh
MaKCMManbHYl0 HOMMHANbHYH  3arpysky
CYLLKM, MHAYe 3TO MOXEeT NPUBECTU K NJIO-
XOMY pe3ynbTaTy CyLIKM.

> PaspenuTe omexay Ha NapTuu, eciu
€e BeC CWU/IbHO NPEBbILIAET MAKCUMASbHYHO
3arpysKy CyLLKM.

S Yb6enwuTech, UTO oaexAaa NOAXOLMT
[ONS CYLKWU, He CMeLuMBanTe onexay u3
pa3HblX MaTepuanos.

2 Cywute opexnay M3 ocobbix mate-
pvanoB (Hampumep, X10MOK/MyXOBUKKU/
HWXHee 6enbe M T.4.) TONbKO C COOTBET-
CTBYHOLLEN NPOrpaMMON.

> Bblbepute  MaKCMManbHyH  CKO-
pOCTb OTXXMMa AN 04eXAbl, NOCTUPAHHOW
BPYYHYIO, UTOObI YNyULWWUTb KAaYecTBo CyLu-
KM M COKPaTUTb BPEMS CYLLKM.

2 OcraBuweecs BpeMs CyWwKu SBASET-
€S NPUBAU3UTENBbHBIM, OHO MOXET BbITb CO-
KpalleHO WM YBEIMYEHO B 33aBUCUMOCTYU
OT OZLeXX[bl UNIN CTEMEHM BbICbIXaHUS.

2 Opexpaa MOXET YMEHbWMWTbCS Man
LedopMmnpoBaTbCs NOC/IE CYLIKK (3aBUCKUT
OT MaTepuana TKaHu).

> He Tporaiite M He oOTKpbIBaiiTe
[lBepLy BO BpeMsl CyLIKW, 4ToObl He 00-
Xeubcs.

O WU3Bnekante opexay (0coOBeHHO
ofeXay C METaIMYeCKMMU MOJTHUSAMM),
nocne oCTbIBaHMUS, BO n3bexaHue oxora.
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> Bpems cylwku 3aBUCUT OT NporpaM-
Mbl, yCTAHOBNIEHHOIO BPEMEHU WU BpeMe-
HW, aBTOMaTUYeCKM OMNpeneNeHHOro npu-

6opom.

MpubnusuTenbHbIin BeC TEKCTUASA

7

HwmxHee 6enbe
(xnonkosoe, okono 50 r)

N

Hockun
(pa3nuyHble TkaHu, okono 50 r)

A

MonoTeHue
(xnonkoBoe, okono 70 )

]

MeneHku
(okono 100 )

PYCCKUWN

S MawuHa cywut oaexay no npuH-
UMMy KOHAEHCAUMM; ONS yAyylleHus 3¢-
(EeKTMBHOCTM CYLIKM HeobxoamMmo mno-
CTOSIHHO C/IMBaTb BOAY. JTO He sBNseTcs
HencnpaBHOCTbIO Npubopal

- ®
4p Calld

dyt6onka
(xnonkoBas, okono 150 1)

Py6atuka
(xnonkosas, okono 200 r)

Pabouas ogexaa
(okono 600 r)

Tepmobenbe ¢ ANUHHBIMU
pykaBamu
(xnonokoBoe, okono 150 )

PyKOBOACTBO MO CyLKe TEKCTUAbHbIX U3AeNUit

PeKOMEH,D,yeMbIe nporpaMmmsl CyLLKK

PekomeHpoBaHHas | PekoMeHmoBaHHas
Tun TekcTuns Konunuectso CoBet
nporpamma CTMpku | nporpamma cyLuku
TekcTunb caguTca npu
Ceutep WepcTb - - BbICOKOI TeMnepaType, He
cyLwuTe ero
OpHa nyxoBas KypTka +
MyxoBas y vP
MyxoBukm Cywka 1w XONI0fHas CyLIKa, YTOObI
onexnaa .
COXPaHMUTb CBOMCTBA Nyxa
TexkcTunb nerko MHetcs,
MocTtenbHoe
Benbe MHTeHcHBHas Cywka B Wwkad <3 uwr a 3Ta nporpaMma nossonser
b
MOMHOCTbIO BbICYLWNTb 6enbe
Pexum cywku «Jlerkas»
Pybaluka BeicTpas Cywka nog yTtor <8 uwt COXPaHSeT TKaHb MATKOM
W TNaAKoM, ee MOXHO rMaguTb
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PeKOMeH,D.yeMbIE nporpamMmbl CyLIKU

PekomeHpoBaHHas | PekomeHpoBaHHas
Tun TekcTung Konunuectso Coser
nporpamMmma CTMpkuM | nporpamma CyLiKu
[1NOTHbIM TEKCTUAD, CYLIKa
B pexxume «CunbHas»
Tepmobenbe MHTEHCHBHan Cywka B wkad 5wt P
MOXeT MOSHOCTbi0
BbICYWMTb TepMobenbe
Hannyuwmii sddexT cyLku
HwuxHee Genbe, 4 b y
MHTeHcHBHas Cywka 8wt [OCTUraeTcs Npu MeHbLLeM
HOYHYLLKK
KONM4YecTBe oaexabl
BepxHsis Haunyywmin apdexT cyLukm
ofnexnaa CMeLlaHHble TKaHu Cywka <8 wr [OCTUraeTcs Npu MeHblueM
(BecHa 1 oceHb) KOnM4yecTse oaexabl
MNOTHbIV TEKCTUAD, CYLWIKa
BepxHss B pexxume «CunbHas»
P CMeLlaHHble TKaHu Cywka B wkad <5uwr P
opexaa (3uma) MOXET NOMHOCTHIO
BbICYLUWNTb OAEXAY
Hannyuwmit apdpexT cyLku
[etckoe 6enbe AHTHanneprus Cywka 4~10 wT. | mocTMraeTcs Npu MeHblueM
KOnM4yecTBe oaexabl
MonoteHue, Hannyuwmii sbdexT cywku
6aHHOe NHTEHCHBHAs Cywka 4~8 wr. LOCTUraeTcs Npu MeHblueM
nosnoTeHLe Konuyectee ofexabl
Hannyuwmii sddexT cywku
I>XMHCbI CMellaHHble TKaHK Cywka 4~10 wr. [OCTUraeTcs Npu MeHblueM
KONM4YecTBe oaexabl
Haunnyywmin apdexT cyLukm
dytHonKK bbicTpas Cywka 4~15 wr. [OCTUraeTcs Npu MeHblueM

KOIM4eCTBE oAexXabl
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/A  OBCNYXWBAHME
OYUNCTKA CIMBHOIO HACOCA

ﬁﬁu.//

1. OTKpoiiTe KpbIwKy GunbTpa 2. OTkpyTUTE DUNLTP M 06paTUTE 3.YcTaHoBUTE GUNLTP 0BpaTHO.
B HanpaBieHMM, Kak NoKasaHo Ha BHMMaHWE Ha OCTaBLUYIOCS BOAY
PUCYHKe. B HEM, NP1 HEOBXOAUMOCTH yaanuTe

CKOMMUBLUMIACS B UNLTPE MyCOp.

OYNUCTKA KJTAMAHA NOAOAYU
BOAbI

@unbTp NopauM BOAbl LOMKEH ObITb c. HaxmuTe kHonky «Crapt/Crons» Bl
OYMLLEH, EC/TM MPU OTKPLITUM KpaHa BoJa W NPOLO/MKAWTE BbIMOMHATH NPOrpamMMmy
B NpubOp He nocTynaeT uau noctynaet  okoso 40 cekyHA.

B HELLOCTAaTO4YHOM KO/IMYeCTBe. d. BbiTawmTe BUNIKY NUTaHUS.
1. Cnaboe paBneHue BOAbI: 2. OTcoenuHuTE LWINAHT.
a. [epekpoinTe KpaH. 3. C nomowpbl BOAbI MpoMoOMTE
b. Bbibepute nwbyto nporpammy,  GuAbTp.
KpoMme nporpamMmbl «ODKUM». 4. YcTaHoBUTE WNaHr 06paTHo.
A
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OYNCTKA KIOBETA

CTpyKTypa KIOBETbI OT/IMYAETCS B pas-
HbIX MOZENSX CTUPabHbIX MalUWH; AN
OYMCTKM KIOBETbI CNleflyiTe wWwaram, noka-
3aHHbIM Ha PUCYHKE HUXKE:

CraHpa pTHAsa KOBETA

Ecnu ectb octatkm Motowlero cpeacTea
WU KOHAMLMOHEPA:

< Kak nokasaHo Ha puC. a, NOTSHUTE
3a KOpNyC KIOBETbI M HAXMUTE Ha OrpaHu-
YuTENb; BbITALLMTE KIOBETY MOMHOCTHHO.

2 Kak nokasaHo Ha pwuc. b, oTkpoit-
Te Kopnyc (MeasieHHO MOAHUMUTE ero)
U BbIHbTE TPYOKY CMdOHA (NofHUMUTE ee).

2 C nomouwpbio LWETKM M MPOTOYHHOW
BOZbl NPOMOViTE KIOBETY M TPY6KY CMdOHA,
MCMonb3ys MOKLLLEe CPeacTBo.

< BepHuTe KiOBETy Ha MecTo, He 3a-
OyabTe YyCTaHOBUTbL TPYOKY cndOoHa.

S Hebonblioe konuyectso MotoLle-
ro CpeacTBa MOXeT nonacTb B OTCEK AN
BOZbl NPW M3BIEYEHUM KIOBETHI, 3TO HOP-
MasbHO.

He oTKpbIBaliTe KIOBETY CIULLKOM YacTo.

< [lponutoe Motowee CpeacTtso Mo-
XeT NpUYMHUTL HeynobCTBa Npu perynu-
POBKE YPOBHSI M MpU TPaHCMOPTUPOBKE
npubopa (M3BNeKUTE KIOBETY MOJTHOCTbIO).

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.IM.HbHaﬂ MalluHa

BOCCTAHOBNEHME NOCNE
3AMOPAXUBAHUA

CTvpanbHO-CylIMAbHAg MaLUMHA MOXET
3aMep3HYTb, eCn TeMnepaTypa OKpyXXato-
wer cpenpl onyckaetcst Huxke 0°C.

1. BblknwunTe  CTMPanbHO-CYLWWMb-
HYK MaLUMHY U BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM.

2. Ob6neiTe KpaH nogayM BOAbl Te-
naoM BOAOW, YTOObI 0CNAbUTb KpenaeHue
LunaHra.

3. OTcoeauHuTe WNAHr NOLAYM BOAbI
M CMOYMTE ero B TENJION BOAE.

4. Hanente Tennyw Boay B 6apabaH
M OCTaBbTe NPUMEPHO Ha 10 MUHYT.

5. TopcoenmHuTe WNaHr K KpaHy no-
[auyun Boabl 06paTHO.

O nPUMEYAHMS

O lpu cnepyolweM MCMONb30BaHUM
CTMPanbHO-CYLUMABHOM MaluHbl  y6eau-
Tecb, YTO TeEMMNepaTypa OKpyxXatlLLen cpe-
bl Bbiwe 0°C.

9 Ecm Bawa ctmpanbHO-CyLlIMIbHAs
MallMHa HaxoAMTCS B MOMELLEeHWUM, rae
OHa MOXET 3aMOpO3UTbCS - BCeraa Cau-
BalTe OCTaTKM BOAbl M3 GUALTPA, WAAHra
M U3 KpaHa Nojayv BOAbI.

2 06paTtutech K CnNeuManucty, ecam
Balla CTMPanbHO-CYLUMNIbHAS  MalUMHA
CUNIbHO 3aMOpPOXeHa.
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/\ TNOWUCK M YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

Mpobnema Pewwenne

B npubope octanack Boga JT0 HOpManbHOE SBNeHUe, BOAA MOXET OCTaBaTbCs B Npubope
nocne TecToB Ha 3aBose

Mpubop He BkNOYaeTcs MpoBepbTe, BCTaBNEHA X BUIKA B PO3ETKY.
MpoBepbTe, OTKPLIT M KpaH Nojayu BoAbl.
MpoBepbTe, HaxaTta Nu KHomka «MuTaHues.
MpoBepbTe, HaxkaTta v kHonka «CrapT/Cron».
MpoBepbTe, akTMBMpOBaHa nn GyHKUMa «OTCpoyka»

MpoTeyka Boabl [poBepbTe M 3aKpenuTe LWAAHT NoAAYU BOAbI.
OuyncTuTe CAUMBHOM LWINAHT U NPU HEOBXOAMMOCTM 0bpaTuTeCch
K CNeumanucTy Ans peMoHTa

HeHopMarbHbIi WwyM 1 Bubpauus | MpoBepsTe, CHATLI I TPAHCMOPTUPOBOYHbIE GONTHI.
MpoBepbTe, BLIPOBHEH /i NpUGOP.

MpoBepbTe, yCTaHOBNEHA M CTUPANbHO-CYLIMbHAS MALIMHA HA
TBEPAOM U POBHOM MoAY.

MpoBepbTe, HET /M BHYTPU 33aKOJOK WU APYTUX METaUYECKUX
npeaMeToB

lnoxoe KayecTBO CTUPKM BbibepuTe noaxoasiyto nporpammy.
[lobaBbTe HY>XXHOE KOMIMYECTBO MOIOLLEr0 CPEeACTBA B COOTBETCTBUU
C MHCTPYKLMSMU Ha yNaKOBKEe MOKOLLEro CpencTBa

MaluurHa He oTBeYaeT nocie MpoBepbTe, He aKTUBMPOBaHa M GYHKLMS «BIOKMpOBKaA OT AeTei».
HaXaTusi KHOMOK CHauana HaxmuTe KHonky «CrapT/CTony, 3aTeM - Apyrue KHOMKK

(akTuyeckoe BpeMs BbinosHeHWs | MpoBepbTe, 4OCTATOYHO /I PABHOMEPHO pacnpenensercs oaexaa
NporpamMmbl He COOTBETCTBYET B 6apabaHe.

BPEMEeHM Ha aucnnee [poBepbTe, XOPOLO NN CIMBAETCA MAKM NOCTYNAET BOAA
CTMpanbHO-CyLIMNbHAA MaLlMHa lpoBepbTe, He HAXOAMUTCS M BbICOTA CIMBHOTO LUNAHTA HUXeE 65 CM.
neperosiHAeTcs BO BpeMa cimnsa [poBepbTe, KyAa NOrpy>KeH CIMBHOM LUNAHT

BOZbI

Kop, 3HaueHune Pewenune

[MpoBepbTe, OTKPLIT /M KpaH.
CAnwKkoM gonro posep P P .
E1l MpoBepbTe, HE CAMULLKOM K cnabblit Hanop BoAbI.
HabupaeTcs Boaa
[poBepbTe, HEe 3aCOPUNCS NN LUNAHT NOLAYM BOAbI

CnuvwkoM ponro cavBaeTcs I'Iposepre, He 3aCopeH in C/IMBHOW Hacoc.

E2
BoAa Mpn HeobxoommocTn obpatuTech K cneuuanmucty
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Kog, 3HaueHue PeweHune

MnoTHo 3akpoiTe aBepLy.

MpoBepbTe, He 3acTpsana Nn OAeXaa Mexay ABepLeit
W YNNOTHUTENEM [BEPY.

Mpun HeobxoaMMocCTM 0bpaTUTeCh K CNeLManmcTy

E3 | HeucnpasHoCTb 3aMKa

[oxpautech noka YpPOBEHb BOAbI ONYCTUTCA.

E4 CNULIKOM MHOTO BOAbl
Mpu HeobxoanMocTn 0BpaTUTECh K CNeuuanucTy

E5 | Motop Bblwen u3 cTpos O6paTuTech K cneuuanucty

E6 | He pabotaeT HarpeBaTenb | ObpaTtutech K cneLuanucty

Owwnbka Jatymka
E7 O6patuTech K cneumanucty
TemnepaTypbl

Bbixop 13 cTpos
NpOrpaMMHoOro
E8 obecneyeHusa rmaBHOM O6patuTech K cneumanucTy
nnaThbl U NAaThl
npeobpa3oBaHMs HacCTOTbI

E9 | Owwubka cBa3mn O6patnTech K cneumanucty

Bbixog 13 ctpos
E10 A P O6paTtuTech Kk cneumanucty
“HBepTepa

O NPUMEYAHUE
ﬂO)KaﬂyVICTa, ODMEHTMpyﬁTECb Ha ﬂpVI06p8TEHHyIO MOL4ENb. PaBHbIe MOo4enm UMerT
pa3Hblé MHOMKAUNU HEMCﬂpaBHOCTEVI.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CTI/IpaanO-CyLIJVIﬂbHaﬂ MallUuHa

/\ [NONONHEHME
TABJIMLA MO YXOAOV 3ATKAHAMU

m CTupka paspeLlueHa, ocobble ycnosus @ MOXHO rnafuTh Npu TeMnepaType He
OTCYTCTBYHOT Bbiwe 100°C

w Wapswas ctupka & Henb3a rmagutb

Pa3peLuaeTcs| CTaHAApPTHaa cyxaa

M3penve MOXHO CTMpaThb npu
o @ XMMYUCTKA C MPUMEHEHUEM
= | Temneparype 90°C N
pactBopuTeneii

Cyxasi XumMumncTka 6e3 Ucrnonb3oBaHus
pacTBopuUTENs TPUXIOP3TUIEHA.
PaspeleHbl pactBoputenu:
Nepx0p3TUNEH U YINEBOAOPOL,

M3penve MOXHO cTMpaThb npu
Temneparype 60°C

&
E
©)

Cyxast XMMUMCTKa: paspeLuaeTcs
MCMo/b30BaHWe pacTBOpUTENeit
TPUXNOP3TaH U yrNeBoLOPOA,

M3penue MOXHO cTMpaThb Npu
Temnepatype 40°C

&
G

M3pnenue MOXHO CTMpaThb Npu
Temnepatype 30°C

Yucrka XuMmnyeckumu pacTBopuTenamMm
3anpeuieHa

&l
E

Tonbko py4dHaqa CTupka CyLLIMTb B TOPU30HTAIbHOM NONOXEHUU

PekoMeHa0BaHa BepTHKanbHas cywka 6e3

He ctupatb
omKMMa

B2 08|

OtbennBath B X0N0AHOM BOAE CywunTb Ha Bellanke

CyluKa paspelleHa npwv cpesHei
TeMmnepatype

Ve‘
%

He otbenunsatb

MOXHO rnafuTh Npu TEMNepaType He
Bbiwe 200°C

Cylika B CyLIMNbHOM MaluMHe paspelueHa
Mpu HEBbICOKOV TeMnepaType

V°1
%

MOHO rnafuTh Npu TEMNepaType He CyLiKa 1 OTKMM B CTUPabHOM MaliuHe
Bbilwe 150°C 3anpeLyeHbl

DD > > K| e

&
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PYCCKUN

NPEAYNPEXAOEHUE OB
SNEKTPUYECTBE

Bo wusbexaHune noxapa, nopaxeHus
3N1eKTPUYECKMM TOKOM U LpYr1X Hecvact-
HbIX C/ly4aeB, NOXANYUCTA, TPpUAEPXKMBAN-
Tecb Cnefyowmnx npasua:

S Wcnonb3oBaTb MOXHO TOMbKO TO
HanpshkeHue, KOTOpOe YKa3aHo Ha Ta-
6nmyke anekTponutanums. Ecam Bbl He 3Ha-
eTe, KaKoe HanpshkeHue y Bac AoMa, 06-
paTUTECh B MECTHYIO0 S3HEProCcHabatoLLyo
OpraHu3aumio.

<> lpu ncnonb3oBaHUM GYHKUMUK Ha-
rpeBa MakCUMMasbHbIA TOK B CTUPANIbHOWM
MawmHe pocturaet 10 A. MNostomy ybeaun-
TecCb, YTO 6N0KM NMUTAHMUA (TOK, HanpsKe-
Hue 1 Kabenb) COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHM-
M paboTbl CTUPaNbHOM MaLUWHBbI.

2 3awmuwaiTe WHyp nuTanHus. WHyp
NUTaHWa OO/KEH OblTb XOPOLIO 3aKpe-
nneH, YTobbl Bbl HE CMOTbIKANUCh, YTOOBI
OH He 6bin cnyyariHo nospexaeH. Obpa-
WaKTe BHMMAHME Ha TO, KaK BCTaB/EHA
Bukal

2 He neperpyxaiite po3etky M He
YAJVHSNTE LWHYP MUTAHKUS.

Upe3MepHasi Harpyska Ha MpOBOAKY
MOXET MPUBECTU K MOXapy UAKU Mopaxe-
HWIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM. He BbITacku-
BaWTe BUAKY MUTAHWUS MOKPOM PYKOM.

2 [na obecneyeHns Balen 6es-
OMaCHOCTU BWUKA A0MKHA ObITb BCTaBre-
Ha B 3a3eMJIeHHYI0 po3eTKy. BHMMaTenbHO
nposepbTe M ybeanuTech, Y4TO Balla po3eT-
Ka NPaBUJIbHO M HAJEXHO 3a3emeHal

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.IM.HbHaﬂ MalluHa

3ALNTA OKPYXAIOLLEW CPEAbI

9 (IvpanbHO-CywunbHas  MallMHA
W3roTOB/IEHA M3 MaTEPUANOB, NPUrOLHbIX
ANs BTOPUYHOW nepepabotku. Ecnn Bbl
peWwnnn yTUAM3MpOBaTb 3Ty CTUPANbHO-
CyWWNbHYK MalluuHy, cobnioganTte MecT-
Hble npasuna yTuamsaumm ortxopos. OT-
pexXbTe LHYp NUTaHus, 4Tobbl Npubop He
MOT ObITb NOAKHOYEH K 3neKTpoceTU. CHK-
MuUTEe ABepLyY, YTOObl XXMBOTHbIE U [ETU He
MOF/IM OKa3aTbCs BHYTPWU CTMPaNbHO-Cy-
WKIBHOM MALLMUHbI.

S He npeBblwaiTe KONMYECTBO MO-

IOWEero  CpeacTBa, PEKOMEHLOBAHHOE
B MHCTPYKLMM MPOM3BOAMTENS MOIOLLENO
cpeacTsa.

2 Wcnonb3yiTe cpeactsa anga yaane-
HWS NaTEH 1 oTOenMBaTeNnu nepes, LMKIoM
CTMPKM TO/bKO B C/TyYae KpaiHel Heobxo-
LMMOCTW.

S DKOHOMbTE BOLY M 3/1EKTPO3Hep-
TM, CTMPasi TOMbKO MOJHYK 3arpysky
(TO4HOE KONMMYEeCTBO 3aBUCMUT OT MCMOSb-
3yeMoM Nporpammbl).

MpaBunbHag yTunusauua uspenms

JTa MapKMpOBKa YKa3bIBaEeT Ha TO, UTO
[aHHbIA NPOAYKT Henb3s BblbpacbiBaTbh
BMecTe C ApYyruMu ObITOBbIMKM OTXOAAMMU
Ha TeppuTopmun EC. YTo6bI NpenoTBpaTuThb
BO3MOXHbIA Bpeq, OKpyxXawuen cpeae
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CTI/IpaanO-CyLIJVIﬂbHaﬂ MallUuHa

WNU 30,0POBbIO NHOAEN OT HEKOHTPOUpye-
MOWM YyTUNIM3aLmMKM OTXOLO0B, MepepaboTaii-
Te ero OTBETCTBEHHO, YTObbl 0becneynTb
NMOBTOPHOE  MCMOMb30BaHWE PeCypCoB.
Ytobbl CoaTb WMCNONb30BAaHHOE YCTPOWA-
CTBO, BOCMONb3yMTeCh MyHKTaMu cbopa
TakMX OTXOLOB WM obpaTuTech B Mara-
3uH, rae 6bin npuobpeTteH NpoaykT. OHM
MOTYT MPUHSATb 3TOT NPOAYKT A 3KOMO0-
rmyecku besonacHol nepepaboTku.

PYCCKUW
O nPUMEYAHKE
MporpaMma ucnbITaHUi Ha
3HepronoTpebnexHue:

Mporpamma ctupku: «Xnonok» 60°C +
1200 06/MuUH

Mporpamma cywku: Cywka +
CranpapTHasa + bes omxmMa

/\ TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU

Mognenb WDM 601 W
HoMuHanbHas 3arpyska npw ctupke 10.5 kr
HoMuHanbHas 3arpyska npw cyluke 7 kr

Knacc adheKkTMBHOCTM CTUPKK A

Knacc aHeproacddekTmBHoOCTH B

Hanpﬂ)KeHme cetm

220-240 B/50-60 T,

HoMUWHanbHas MOLWHOCTb 1900 Bt
MoOLWWHOCTb CyLWKn 1350 Bt
JaBneHune Boapl 0.05-0.8 MMMa

[abapuTbl (LLI*T*B)

595%628*850 MM

Bec HeTTO

71 kr

2 DHepronoTpebneHune 1620 kBt/Y B roa, u3 pacyeta 200 CTaHAAPTHBIX LMKIOB
CTUPKM U CYLLKM ANs nporpaMmbl «Xnonok» npu temnepatype 60°C Ha NONHOM MOLHO-
ctn. MakTnyeckoe notpebneHne 3HEPrumn 3aBUCUT OT PEXMMA MCNOb30BaHMs npubopa.

2 Pacxopn Boapbl 36400 nutpoB B rof, n3 pacyeTta 200 cTaHAAPTHbLIX LMKIOB CTUPKM
M CYLUKM AN nporpamMmbl «Xnonoks» npu temnepatype 60°C Ha NonHOM MowHoCTH, Pak-
TUYECKMIM pacxop, BOLbl 3aBUCUT OT pexuma UCMnosib30BaHUS npubopa.

2 Knacc apdekTnBHOCTM oTKMMa B no wkane ot G (HaMMeHee 3PhEKTUBHBIN) A0

A (Hanbonee 3EKTUBHbIN).

2 MakcumanbHas ckopocTtb omkuma: 1200 06/MuH.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTleaanO-CyLIJI/IﬂbHaﬂ MallUHa

OcraToyHoe
CranzapTHas MoTtpebnenue | Motpebnenue Bpems
3arpyska conepxaHue

nporpamma 3Heprum BOApbI 5 nporpammsl
Bnaru

Mporpamma cTupKku:
«Xnonok» 60°C +
1200 06/MuH

Mporpamma cyLku:
Cywka+CraHpapTHas
+be3 omkmnma

10.5 kr 8.10 kBt/M 182 N1 53% 1080 mMuHyT

2 TpooomkutenbHOCTb paboTbl B pexxume oxmaanms: 10 MuHyT
MoTpebnsemMas MOLWHOCTb B BKOYEHHOM cocTosiHuu: 0.5 BT
MoTpebnsemMas MOLWHOCTb B BKOYEHHOM cocTosiHuu: 1.0 BT
Bo3nywwHbIf akycTMyeckumii WwyMm (cTupka): 63 ob

Bo3aywHbIv akycTuyeckuii wym (omkum): 72 b

S Bo3pywHbIii akycTMyeckumii Wwym (cywka): 65 nb

=
=
=
=

O NPUMEYAHUE

McnblTaHng NpoBOAMAMCL B COOTBETCTBUM C aupekTnBoin 96/60/EC 0 BbIMONHEHUM
onpekTmBbl CoBeta 92/75/EEC B OTHOLWEHMM 3HEPreTMYECKON MAPKMPOBKM ObITOBbIX
KOMOWHUPOBAHHbIX CTUPANbHO-CYLUMIbHBIX MALUMH. YCTAHOBKA NMPOM3BOAMTCS B COOT-
BETCTBMM C PYKOBOACTBOM MOJIb30BATENS.

@DakTU4eckue napaMeTpbl 3aBUCAT OT TOTO, KaK UCMONb3YyeTCs Npubop, U MOryT OT-
NIMYaTbCs OT NapaMeTpoB, MPUBELEHHbIX B BbILEYNOMSHYTOM Tabnumue.

SNEKTPUYECKAA CXEMA

MAIN PCB SUB PCB
(N5 (N7 CN2 (N1 CN3 CN4 (N5 (N3 CN4

1]2]3 21 [6]5]4]3]2]1] [1]2]3]4] [2]z [1]2]3]4] [1]2]3]  [1]2]3]4] [1]2]3]4]5]

2]

Inlet valve

Water Heater
{_ AirHeater |

Door Lol

=
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CTI/IpaanO-CyLIJVIﬂbHaﬂ MallUuHa

Mpubop He npefHa3HayeH A MCNOMb30BaHWUS MLAMM (BKKOYAS

[eTei) C NOHUXKEHHBIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMMU UIIM YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM MAM MPU OTCYTCTBMM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWMN,
€C/IM OHU He HaXoAATCs Mo NPUCMOTPOM UM He NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI 00
MCNoNb30BaHWM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX Be3onacHocTb. [etu
[LOMKHbI HAXOAUTbCS NOA NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHUS UFp C MPUBOPOM

& Mpenynpexaexue
Mpy NOBPEXAEHUM LWHYPA MUTAHKA €ro 3aMeHy, BO n3bexaHue onacHoCTH,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NoA06HbIN
KBaNM@ULMPOBAHHbIM NepCoHan

Henonyctnmo Bo3HMKHOBEHME HaKenbHOro NiamMeHn noj, BO34yX00UNCTUTENEM
(8ns BbITAXKEK)

9 Buumanme! Detanu npubopa MoryT HarpesaTbCst BO BpeMs paboTbl

YcnoBus xpaHenus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLueHUsX ¢ eCTeCTBEHHOW BEHTUASAILMEN NpU
Temnepartype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C ao nntoc 40°C, oTHOCUTENBbHOI BNAYXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTleaanO-CyLIJI/IﬂbHaﬂ MallUHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3roTOBUTE/b:
O™ 3HA, xun Xaycrepate TM6X
Motconamep ctp, 92 10785 bepnnt

MU0, YNONMNHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

®dupma-npousBoauTenb OCTaBNSET 3a c0boii NpaBo
Ha BHECEHME U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMMEK-
TauuIo U AU3aiiH NpU6OpPOB.

Coenaxo B KHP
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CTMpaano-cymwanaﬂ MallUuHa

ONA 3ANMUCEN
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CTleaanO-CyLIJI/IﬂbHaﬂ MallUHa
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CTMpaano-cymwanaﬂ MallUuHa

ONA 3ANMUCEN
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb oCTaBAseT 3a cobomn NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONTOTUNIO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MIN YyNYYLWEHUIKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble U3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeENbHOro yseaomMneHuna.

M3roToButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMNHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBblE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBN0AEHMM NPABU SKCNYaTaLMmM U MTPUMEHEHNUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3dEeKTUBHOrO MCMOMb30BAHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHMUn yCTaHOBIEHHOTO CPOKa CNYXKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6@30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs AO0ro-
BOpa KYNiu-NpoLaXku Mpu HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MNM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbIN CPOK MUCYMC-
NIETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua nencTBuTeNbHA TONBKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxctaH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
odMUMaNbHO NOCTaBEHHbIE U3aeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)Ke Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENNN.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTusi pacnpoCcTpaHseTcs TONbKO Ha U34enus, UCMoNib3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX UN JOMALLHMUX Liensx, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMNAEKTYIOLLME U3aenmnsa (Takme usaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALUMKK, MONKK, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/EKTYytLMe) coCcTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXXM OCHOBHOTO M3Ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, YyCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TMU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWUIHbLIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepCckom No YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEeHTpa.

6. [lpexae yeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYUTaii-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecim nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEeHTpOM 0oCTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ns ocyLLeCcTBNEHMS TEXHUUYECKOTro 06CNY)XMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34eNuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3A4enus, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXKEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUe, ero KOMMEeKTyHo-
WMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMoc/ie TOoNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KauyecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMUI, COXPAHANTE B TEYEHUMU FrapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbii U/MNu TOBAPHbIN
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumu.

M3rotoBuTENb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CIIyHanX:

py BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOBNIOAEHNEM NPUIAraeMoi K us3-
[ennio MHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHON YCTAHOBKOW, XpaHEHWEM UK TpaHC-
NMOPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMM YXOA0M, HENPaBUIbHbIM
MCNOMb30BaHUEM, BK/KOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBanus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCKOn nan npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXA U3AENUS, YCTAaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTYyNy cheumanucra
K npubopy AN NPOBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavucb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3aenus, HeynoaHOMOYEHHbIMU Ha TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaIMU He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.

88
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
Mopenb
Cepuiinblit N
Aarta

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.

KUPPERSBERG
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




